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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w
IEM catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez
uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spoleénosti
Dedra Exim je zakézano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementacni zmény bez dfivéj§iho oznameni. Tyto zmény nemohou
byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materidly si chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu
spoloénosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prislusenstva, bez
predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemdzu byt ddvodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatelska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim*
I sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokygius be isankstinio jspéjimo. Sie pokygiai negali bati
skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kopéSana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas
piekri$anas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka ari komplektacijas izmainu bez iepriek$gja pazinojuma. Sis izmainas
nevar bt par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irasos
B8] engedélye nélkiil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat.

Ezek a véltozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamaciéjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si
mdistribuirea partiald sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim Tsi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si

constructive sau de completare a dispozitivului faré o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de

deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche

Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen
in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die
Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so za$¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razsirjanje teh navodil za uporabo po delih ali
IEl v celoti brez soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni¢nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega obvestila. Te
spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Sva prava su rezervirana. Ovo djelo je zastiéeno autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija Uputa za uporabu u dijelovima ili u cijelosti bez pristanka
Dedra Exima Dedra Exim zadrzava pravo uvodenja promjena konstrukcijskih, tehni€kih i zavrénih bez prethodne obavijesti. Ove promjene ne mogu predstavljati osnovu
za reklamiranje proizvoda. Upute za uporabu dostupne su na web stranici www.dedra.pl

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt/ Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779

serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki
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Opis piktogramoéw / Popis pouzitych piktogrami / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten Piktogramme/ Opis

iktogramov/ Opis piktograma

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Piikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rapigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az Utmutatét / Obilgatoriu: cititi
manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen/ Zahteva: preberite navodila za uporabo/ Naredba: proc€itajte upute za uporabu

Nakaz: stosowa¢ rekawice ochronne / piikaz: pouzivejte ochranné rukavice / prikaz: pouzivajte ochranné rukavice / privaloma: naudoti apsauginius akinius
| pieprasijums: lietot aizsardzibas cimdus / utasitas: hasznaljon véd&keszty(it / obligatoriu: purtati manusi de protectie / gebot: schutzhandschuhe sind zu
benutzenObvezno: uporaba zascitnih rokavic / Obavezno: koristiti zastitne rukavice

za$citnih ocal / Zahtjev: koristiti zastitne naocale

Nakaz: stosowac okulary ochronne / Pfikaz: pouZivejte ochranné bryle / Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti apsauginius akinius /
Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiiveget / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Gebot: schutzbrille tragen / Pogoj: uporaba

@O QO

Pogoj: uporaba zas¢&itnih ocal / Zahtjev: Kkoristiti zastithe naocale

Nakaz: Uzywaé¢ ochronnikéw stuchu / Pfikaz: PouZzivejte ochranu stuchu / Prikaz: PouZivajte chrani¢e stuchu / Privaloma: naudoti apsauginius akinius /
Lietojiet dzirdes aizsardzibas Iidzeklus / Utasitas: hasznaljon flilvédét / Trebuie sa folositi aparate pentru protectia auzului / Der gehdrschutz ist zu benutzen /
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Deklaracja zgodno$ci zostata dotgczona do instrukgji jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sie skontaktowa¢ z Dedra Exim Sp. z
0.0.

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczytaé¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone
symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pragdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.

Zachowac¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego uzytku.
W\ Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane do
pracy tylko z tadowarkami oraz akumulatorami z linii
SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia
i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i fadowarek innych niz
dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

2. Opis urzadzenia DED7155

Rys. A: 1. — uchwyt nity, 2 — gtowica, 3 — haczyk do paska, 4 — zasobnik na zrywki,
5 —kluczyk do odkrecania uchwytu, 6 — wigcznik, 7 — rekojes$¢ gtéwna, 8 — wigcznik
oswietlenia LED, 9 — klips, 10 — gniazdo akumulatora, 11 — wymienne uchwyty nitu,
12 — o$wietlenie LED

3. Przeznaczenie urzadzenia

Nitownica DED7155 jest urzadzeniem przeznaczonym do wykonywania potaczen
za pomoca nitéw zrywalnych o réznych $rednicach i dtugos$ciach. Nit zrywalny ma
posta¢ rurki z grzybkowatym tebkiem, przez ktérg przetkniety jest precik z
przewezeniem zakonczony zgrubieniem o $rednicy nieco wigkszej niz wewnetrzna
$rednica rurki nitu. Proces nitowania polega na wycigganiu precika z duzg sitg —
zgrubienie nie przechodzi przez rurke, nastepuje jej specznienie, a nastepnie
zerwanie precika w miejscu przewezenia — nit trzyma z jednej strony wtasnym tbem,
z drugiej speczeniem. Zaletg takiego nitowania jest mozliwos¢ wykonania
potgczenia nawet przy jednostronnym dostgpie. Technologia ta jest stosowania
najczesciej do mocowania blach do konstrukcji nosnej i migdzy soba.

Dopuszcza si¢ wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

A UWAGA

pracy”.

Urzadzenie moze by¢é uzytkowane tylko zgodnie
zamieszczonymi ponizej ,Dopuszczalnymi warunkami

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i
elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe
nieopisane w instrukcji obstugi beda traktowane jako bezprawne i powoduja
natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci
waznos¢.
Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
S1 - praca ciggta i inne.
Zakres temperatur tadowania akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na
temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7155
Zasilanie [V] 18 d.c.
Skok roboczy [mm] 25
Sita osadzania [kN] 10
Zakres $rednic [mm] 2,4, 3/3,2; 4,0; 4,8/5,0
Poziom ci$nienia akustycznego Lpa [dB(A)] 81
Niepewno$¢ pomiaru kpa [dB(A)] 3
Poziom mocy akustycznej Lwa [dB(A)] 92
Niepewno$¢ pomiaru kwa [dB(A)] 3
Poziom drgran na rekojesci ah [m/s2] 3,94
Niepewnos$¢ pomiaru kah [m/s2] 15

Informacja na temat drgan i hatasu
Warto$¢ taczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z norma
EN 60745-1 i podano w tabeli.
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-16, wartosci podano
powyzej w tabeli.

Hatas moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac srodkoéw ochrony stuchu!
Deklarowana taczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze byé wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia z
drugim. Podany poziom drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzgdzenia moze sig rézni¢ od
zadeklarowanych wartos$ci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi roboczych, w
szczegodlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od koniecznosci okreslenia
$rodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby doktadnie oszacowac narazenia
w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie
czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

m Urzadzenie stanowi czesé linii SAS+ALL, dlatego, aby z
niego skorzystaé, nalezy skompletowaé¢ zestaw,

skladajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych

akumulatoréw i tadowarek jest zabronione.

Wszystkie czynnosci opisane w tym rozdziale nalezy
A UWAGA przeprowadza¢ przy odtaczonej baterii.
W zaleznosci od $rednicy stosowanych nitéw, zatozy¢ odpowiedni uchwyt. W celu
wymiany uchwytu odkreci¢ zasobnik na zrywki (rys. A, 4) i za pomoca klucza na

koncéwce zasobnika (rys. A, 5) odkreci¢ uchwyt (mozna réwniez zastosowac klucz
oczkowy lub ptaski 12).

A UWAGA Jezeli odkreca sig réwniez gtowica nitownicy, zablokowaé

ja kluczem ptaskim 24.

Odkreci¢ uchwyt i wyja¢ z gtowicy, nastepnie zatozy¢ odpowiedni (zgodnie z
oznakowaniem "1" — 2,4 mm; "2" — 3/ 3,2 mm; "3" - 4,0 mm; "4" — 4,8 /| 5 mm).
Dokreci¢ kluczem.

Wiozy¢ aumulator do gniazda akumulatora. Urzgdzenie jest gotowe do pracy.

7. Wiaczanie urzadzenia

PN TTXETN 3 rnosci opisane w rozdzale JPrygotomspie do pracy".
Aby uruchomic¢ urzadzenie nalezy wcisngé i przytrzymac wigcznik.

8. Uzytkowanie urzadzenia

LA UWAGA
akumulatora.

A
m Podczas pracy urzadzeniem nalezy bezwzglednie

przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczenstwa i zalecen opisanych w
warunkach bezpieczenstwa.

W przypadku nagrzania si¢ akumulatora powyzej 40°C,
nalezy przerwaé¢ prace i odczeka¢ do ostygniecia



Przygotowac materiat do nitowania. Wywierci¢ otwory w materiatach w miejscu ich
faczenia.

Dobra¢ odpowiedni do $rednicy otworu nit zrywalny. Wsungé precik do uchwytu
nitownicy. Umiesci¢ rurke nitu w wywierconych otworach (rys. B, 1). Wcisna¢
wigcznik. Urzgdzenie uruchomi sie, precik przejdzie przez rurke powodujac jej
specznienie i potaczenie elementéw (rys. B, 2). Po przekreceniu nitownicy
zasobnikiem na zrywki do dotu, zrywka wpadnie do zasobnika. Mozna réwniez
skierowac¢ uchwyt nitownic do dotu, zrywka wypadnie przez otwdr w uchwycie.

Doswietlenie miejsca pracy

Nitownica wyposazona jest w diode LED, ktéra umozliwia do$wietlenie miejsca
pracy. W celu wigczenia o$wietlenia nacisna¢ przycisk wiacznika diody (rys. A, 8).
Dioda bedzie $wieci¢ ciggtym $wiattem. Aby wylgczy¢ diode nalezy ponownie
nacisng¢ przycisk wtgcznika.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.
Przed kazdym uruchomieniem:
- Sprawdzi¢ stan urzadzenia i uchwytu na nit; zwrécié uwage, czy uchwyt nie jest
uszkodzony. Nie uzywaé uszkodzonego urzgdzenia.
- Sprawdzi¢ czy otwory wentylacyjne silnika nie sg zastoniete lub zabrudzone. W

razie koniecznosci odstoni¢, przedmuchaé sprezonym powietrzem, oczysci¢
Scierkg lekko zwilzong woda.

Po kazdym uzyciu:
- Wyja¢ akumulator z gniazda, aby unikng¢ przypadkowego wtgczenia przez osoby
postronne lub podczas przenoszenia.

Przechowywanie i transport

Gdy urzadzenie nie jest uzytkowane, nalezy przechowywac je odtgczone od zrédta
zasilania, poza zasiggiem dzieci, w suchym i przewiewnym miejscu. Urzadzenie
oraz inne elementy wymienione w kompletacji nalezy transportowa¢é w miare
mozliwosci w oryginalnym opakowaniu, w spos6b nienarazajgcy ich na dziatanie
szkodliwych warunkéw otoczenia takich jak: wilgo¢, opady atmosferyczne, wysoka
temperatura (powyzej 40°C), nacisk mogacy skutkowa¢ uszkodzeniem
mechanicznym i innych, mogacych mie¢ negatywny wptyw na opakowanie lub jego
zawartosc.

10. Czesci zamienne i akcesoria
Akcesoria dostepne w sprzedazy:

11Y300 | Nity aluminiowe 3.2x6mm, 50szt
11Y301 | Nity aluminiowe 3.2x8mm, 50szt
11Y302 | Nity aluminiowe 3.2x10mm, 50szt
11Y401 | Nity aluminiowe 4.0x8mm, 50szt
11Y402 | Nity aluminiowe 4.0x10mm, 50szt
11Y403 | Nity aluminiowe 4.0x12.5mm, 50szt
11Y405 | Nity aluminiowe 4.0x16mm, 50szt
11Y406 | Nity aluminiowe 4.0x18mm, 50szt
11Y501 | Nity aluminiowe 4.8x8mm, 50szt
11Y502 | Nity aluminiowe 4.8x10mm, 50szt
11Y503 | Nity aluminiowe 4.8x12.5mm, 50szt
11Y504 | Nity aluminiowe 4.8x14.5mm, 50szt
11Y506 | Nity aluminiowe 4.8x18mm, 50szt
11Y507 | Nity aluminiowe 4.8x23mm, 50szt
11Y508 | Nity aluminiowe 4.8x28m, 50szt

Urzgdzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazyé w kazdy akumulator z linii SAS+ALL.
W celu dobrania odpowiedniego akumulatora i tadowarki zalecamy zapoznanie sie¢
z ofertg Dedra Exim na stronie internetowej www.dedra.pl.

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoridow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sig na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu czgséci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku zlozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjaé reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przestaé do serwisu (koszty
wysytki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem

Przyczyna Rozwigzanie

Maszyna nie dziata | Akumulator jest  Z

podiaczony lub uszkodzony

e|Sprawdzi¢ i w razie konicznosci
poprawi¢ podtgczenie akumulatora. W
przypadku stwierdzenia uszkodzenia

13 Informacja dla uzytkownikéow o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich

dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub

elektronicznych nie mozna wyrzuca¢é razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtdrnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze byé
zagrozone przez nieodpowiednie postgepowanie z odpadami.
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udziela dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia si¢ niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawca celem

przewidzianymi

uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.
14. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

DED7155
LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci
1 Obudowa 20 Koto koronowe
2 Trzpiehn chwytaka 21 Ostona
3 Szczeki chwytaka 22 Przektadnia planetarna
4 Pret bijaka 23 Jarzmo przektadni obiegowej
5 Sprezyna 24 Przektadnia planetarna
6 Cylinder gérny 25 Wrzeciono
7 Gtowica komplet 26 Podkfadka ptaska
7-1 Obudowa 27 Kulka stalowa
7-2 Tuleja 28 Pierscien osadczy
7-3 tozysko 29 tozysko
7-4 tozysko 30 Korpus przekfadni
7-5 Tuleja 31 Klin pétokragty
8 Whkret 32 Koto zebate
9 Sruba kulowa z nakretkg kpl. | 33 Pier$cien osadczy
9-1 Sruba kulowa z nakretkg 34 | Wigcznik
9-2 tozysko 35 Sprezyna przycisku wtgcznika
9-3 Blok udaru 36 Przycisk wigcznika
9-4 Magnes 37 Dioda sygnalizacyjna
9-5 Tuleja magnesu 38 Podkfadka
10 Tuleja $lizgowa 39 Ostona
11 Uchwyt udaru 40 Gniazdo akumulatora
12 Wkret 41 Obudowa czegs$é lewa
13 Sruba 42 Obudowa cze$¢ prawa
14 Pojemnik 43 Ostona gniazda akumulatora
15 Obudowa udaru 44 Ostona gniazda akumulatora
16 Podpdrka gumowa 45 Haczyk
17 Silnik elektryczny kpl. 46 Uchwyt
17-1 Wirnik+stojan 47 Whkret
17-2 Ptytka sterujgca 48 Wkret
17-3 Ptytka 49 Nakretka
17-4 Ptytka diody 50 Koncéwka 2,4 mm
17-5 Kondensator 51 Koncéwka 3,2 mm
17-6 Oswietlenie LED 52 Koncéwka 4 mm
17-7 Koto zebate odbiorcze 53 Koncowka 4,8 mm
18 Mocowanie silnika 54 Oznakowanie urzgdzenia
19 Wkret 55 tabliczka znamionowa
Karta gwarancyjna
na
Nr katalogowy: ................ N PArtiz ..ooeeveeeeeieieiiens

(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

akumulatora nie pracowac
urzgdzeniem.
Uszkodzony wigcznik Wymieni¢ wigcznik na nowy —

przekaza¢ urzgdzenie do serwisu.

Czu¢ zapach spalonej izolacji

Silnik wymaga naprawy — przekazaé
urzadzenie do serwisu.

Silnik przegrzewa sie

Zapchane otwory wentylacyjne

Przedmuchaé sprezonym powietrzem.

Nit nie wchodzi w
uchwyt

Zapchany uchwyt zrywkag

Wyja¢ zrywke z uchwytu

12. Kompletacja urzadzenia

Nitownica — 1 szt..

Pieczec¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ...........cccovvvererernnne

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wfasnorgcznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

l. Odpowiedzialnos¢ za Produkt
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1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposob naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

DED7155

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesiecy, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamacji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuije tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwaciji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkow czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaly usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulaciji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic¢ sig czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegodlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sig dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozyé reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarangcji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegélnych krajéw dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca si¢ kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sig¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancja Uzytkownik nie mogt z niego korzystacé.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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Preklad originalniho navodu

Prohlaseni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé
chybéjiciho prohlaseni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.

V38eobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

VAROVANI. Preététe si vSechna upozornéni
symbolem a v§echny pokyny.

oznacena

NedodrZeni nize uvedenych upozornéni a bezpecnostnich pokyni muze vést k
urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim. Ulozte vSechna
upozornéni a pokyny pro pozdé&jsi pouziti.

Baterie Li-lon a nabijeCka nejsou v pfisluSenstvi zakoupeného zafizeni a je tfeba
je zakoupit samostatné. Je zakazano pouzivani jinych baterii a nabijecek, nez které
jsou ur€eny pro toto zafizeni.

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. — klestina pro nyty, 2 — hlava, 3 — hacek na opasek, 4 — zasobnik na
zbytky, 5 — kli¢ pro vySroubovani klestiny, 6 — vypina¢, 7 — hlavni rukojet, 8 —
vypina¢ LED osvétleni, 9 — klip, 10 — pfihradka na akumulator, 11 — vyménitelné
klestiny pro nyty, 12 — LED osvétleni.

3. Uréeni nastroje

Nytovacka DED7155 je zafizeni uréené pro provadéni spoji pomoci trhacich nytd
rdznych prdméru a délek. Trhaci nyt ma télo ve tvaru trubky s hfibovitou hlavou,
kterou je provlecen trn se zUZenim a roz§ifenou €asti na konci o priméru o néco
vétsim, nez je vnitfni primér téla nytu. Proces nytovani spociva ve vytazeni trnu
velkou silou — roz$ifena ¢ast neprojde télem, nabobtna a nasledné se trn v misté
zUzeni zlomi — nyt je drzen na jedné strané vlastni hlavou a na druhé strané
roz8ifenym koncem. Vyhodou takového nytovani je moznost provedeni spoje i pfi
pristupu z jedné strany. Tato technologie se nejc¢astéji pouziva pro upevnovani
plechli k nosné konstrukci a k sobé navzajem.

Zatizeni se mUze pouzivat pfi renovacnich a stavebnich pracich, v opravarenskych
dilnach, pro hobby prace s dodrzenim podminek pouZiti a pfipustnych provoznich
podminek, uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno pro provoz pouze
s nabijeckami a bateriemi fady SAS+ALL.

Zarizeni pouzivejte pouze v souladu s nize uvedenymi
»PFipustnymi provoznimi podminkami“.
Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce,

A\ POZOR
A POZOR BREEE upravy, servis nepopsany v navodu k obsluze se
budou povazovat za nezakonné a budou mit za nasledek

okamzitou ztratu zaruénich naroku a prohlaseni o shodé pozbude platnosti.

Pouzivani v rozporu s ur€enim nebo v rozporu s ndvodem k obsluze bude mit za
nasledek okamzitou ztratu zaruénich narokd.

Ptipustné provozni podminky
S1 — nepfetrzity provoz a dalsi.
Teplotni rozsah nabijeni baterii 10-30 °C. Nevystavujte teplotam nad 40

°C.

5. Technické udaje
Model zafizeni DED7155
Napajeni [V] 18 d.c.
Pracovni zdvih [mm] 25
Nastavovaci sila [kN] 10
Rozsah priméri [mm] 2.4; 3/3,2; 4,0; 4,8/5,0
Hladina akustického tlaku Lpa [dB(A)] 81
Nejistota méreni kpa [dB(A)] 3
Hladina akustického vykonu Lwa [dB(A)] 92
Nejistota méfeni kwa [dB(A)] 3
Uroveri vibraci na rukojeti ah [m/s?] 3,94
Nejistota méfeni kah [m/s?] 15

Informace o vibracich a hluku

Kombinovana hodnota vibraci ah a nejistota méfeni uréena v souladu s normou EN
60754-1 i je uvedena v tabuice.

Hladina hluku je uvedena v souladu s EN 60745-2-16, hodnoty byly uvedeny vyse
v tabulce.

Hluk mize zpUsobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
A POZOR pouzivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota vibraci je méfena podle standardni metody studie a
muze byt pouZita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana uroven vibraci
muize byt pouzita také pro predbézné posouzeni dopadu vibraci.
Hladina vibraci pfi skute¢ném pouzivani pfistroje se muaze liSit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouzivani pracovnich nastroju, zejména na typu
obrabéného materidlu a je tfeba k uréeni opatfeni na ochranu operatora. Pfesné
ohodnotte expozici v redlnych podminkach provozu, je nutné vzit v vahu vSechny
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Casti pracovniho cyklu, v€etné obdobi, kdyZz zafizeni je vypnuto nebo kdyz je
zapnuté, ale neni pravé pouzivano.

6. Priprava k praci
Zarizeni je soucasti fady SAS+ALL, proto je pro jeho
A POZOR pouziti treba sestavit sadu skladajici se ze zafizeni,

baterie a nabijecky. Pouziti jinych baterii a nabijecek je zakazano.

VsSechny ¢innosti popsané v této kapitole provadéjte
A POZOR s odpojenou baterii.
Podle prdméru pouzivanych nytd nasadte vhodnou klestinu. Chcete-li klestinu
vyménit, vySroubujte zasobnik na zbytky (obr. A, 4) a pomoci klice na konci
zasobniku (obr. A, 5) vySroubuijte klestinu (mizete také pouzit ockovy nebo plochy
kli¢ 12). Pokud se uvolfiuje také hlava nytovacky, zajistéte ji plochym klicem 24.
Klestinu vySroubujte a sejméte ji z hlavy, pak nasadte vhodnou klestinu (Podle
znaceni ,1“ - 2,4 mm; "2" - 3/ 3,2 mm; "3" - 4,0 mm; "4" - 4,8 / 5 mm). Utdhnéte
klicem.
Vlozte akumulator do pfihradky pro akumulator. Zafizeni je pfipraveno k praci.

7. Zapnuti zarizeni

Chcete-li zafizeni spustit, stisknéte a pridrzte vypinac.

8. Pouzivani zafizeni

Pripravte si materidl pro nytovani. Vyvrtejte otvory do materidld v misté jejich
spojovani.

Vyberte trhaci nyt vhodny pro primér otvoru. Zasunte trn do klestiny nytovacky.
Vlozte télo nytu do vyvrtanych otvord (obr. B, 1). Stisknéte vypina¢. Zafizeni se
spusti, trn projde télem a zpUsobi jeho nabobtnani a spojeni prvkid (obr. B, 2).
Otoc¢te nytovacku zasobnikem na zbytky doll, zbytek spadne do zasobniku.
MUzete také nasmérovat klestinu nytovacky dold, zbytek vypadne pfes otvor v
klestiné.

Osvétleni pracovisté

Nytovacka je vybavena LED diodou, kterd umozriuje osvétlit pracovisté. Pro zapnuti
osvétleni stisknéte tlacitko vypinace LED diody (obr. A, 8). Dioda bude svitit trvale.
Chcete-li diodu vypnout, stisknéte znovu tlacitko vypinace.

9. Bézna udrzba

A POZOR Veék(_eré ) servisni _(':inno's_ti 'provédéjte se zafizenim
odpojenym od zdroje napdjeni.

Pred kazdym spusténim:

— Zkontrolujte stav zafizeni a kleStinu pro nyt; davejte pozor, zda neni klestina

poskozena. Nepouzivejte poSkozené zafizeni.

- Zkontrolujte, zda nejsou vétraci otvory motoru ucpané nebo znecisténé. V pfipadé

potfeby odkryjte, profouknéte stlatéenym vzduchem, ocistéte hadfikem mirné

navihéenym vodou.

Po kazdém pouziti:

- Vyjméte baterii ze zasuvky, abyste predesli nahodné aktivaci kolemjdoucimi nebo

pfi prenaseni.

Skladovani a preprava

Pokud se zafizeni nepouziva, mélo by byt skladovano odpojené od zdroje napajeni,

mimo dosah déti, na suchém a vétraném misté. Zafizeni a dal$i prvky uvedené v

baleni by mély byt pfepravovany pokud mozno v puvodnim obalu tak, aby nebyly

vystaveny Skodlivym podminkam prostfedi, jako jsou: vihkost, srazky, vysoka

teplota (nad 40 °C), tlak které mohou mit za nasledek mechanickeé a jiné po$kozeni,

které muZe nepfiznivé ovlivnit obal nebo jeho obsah.

10. Nahradni dily a pfislusenstvi
Prislusenstvi k prodeji

Pfed spusténim zafizeni je nutné provést nezbytné
¢innosti popsané v kapitole ,,Pfiprava k praci“.

Pokud se baterie zahieje nad 40 °C, prestante pracovat a
pockejte, az baterie vychladne.

11Y300 | Hlinikové nyty 3.2x6mm, 50szt
11Y301 | Hlinikové nyty 3.2x8mm, 50szt
11Y302 | Hlinikové nyty 3.2x10mm, 50szt
11Y401 | Hlinikové nyty 4.0x8mm, 50szt
11Y402 | Hlinikové nyty 4.0x10mm, 50szt
11Y403 | Hlinikové nyty 4.0x12.5mm, 50szt
11Y405 | Hlinikové nyty 4.0x16mm, 50szt
11Y406 | Hlinikové nyty 4.0x18mm, 50szt
11Y501 | Hlinikové nyty 4.8x8mm, 50szt
11Y502 | Hlinikové nyty 4.8x10mm, 50szt
11Y503 | Hlinikové nyty 4.8x12.5mm, 50szt
11Y504 | Hlinikové nyty 4.8x14.5mm, 50szt
11Y506 | Hlinikové nyty 4.8x18mm, 50szt
11Y507 | Hlinikové nyty 4.8x23mm, 50szt
11Y508 | Hlinikové nyty 4.8x28m, 50szt

Zafizeni SAS + ALL muze byt vybaveno jakoukoli baterii a nabije¢kou SAS + ALL.
Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni tdaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dili uvedte sériové Cislo zafizeni uvedené na
vykonovém §titku a &islo dilu z technického vykresu.

V zaruéni dobé jsou opravy provadény podle zasad uvedenych v zaru¢nim listu.
Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni (prodejce je
povinen prevzit reklamovany vyrobek), zaslete do centralniho servisu Dedra-Exim
nebo zaslete do servisu nejbliz§iho mistu bydlisté. Pfilozte zaruéni list vystaveny
vyrobcem. Oprava bez tohoto dokumentu se bude povazovat za pozaruéni. Opravy
po zaruéni dobé& provadi centralni servis. PoSkozeny vyrobek zaslete do servisu
(naklady na zaslani hradi uzivatel)

11. Svépomocné odstranovani poruch

Pfed zahajenim svépomocného odstrafiovani poruch
odpojte zafizeni od napajeni.

Problém PFigina Reseni
Zafizeni Nespravné pfipojeny | Zkontrolujte a pfipadné opravte pfipojeni
nefunguje nebo poskozeny|akumulatoru. Pokud je akumulator
akumulator poskozen, zafizeni nepouzivejte.
Poskozeny spinaé Vymeérite spina¢ za novy — odevzdejte
zafizeni do servisu.
Motor nema vykon,|Opotfebované kartace. Vyménte za
obtizné se rozbiha nové — odevzdejte zafizeni do servisu.
Je citit spalena izolace |Motor vyZaduje opravu — odevzdejte
zafizeni do servisu.
Motor se |Ucpané vétraci otvory  |Vyfoukejte stlacéenym vzduchem.
prehfiva
Nyt nezapada - .
wh Klestina ucpanal,, . . -
do klestiny Zbytkem Vyjméte zbytek nytu z klestiny

12. Kompletace zarizeni
DED7155 -1
13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a

elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)
Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nelze
likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v pfipadé
— likvidace, zpétného vyuZiti nebo recyklace komponentt spociva v predani
zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato bezplatné.
Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni Ufady, napf. na
svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a zivotni prostfedi, které mlze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s
odpady. Nespravna likvidace odpadl muze byt trestana uloZzenim pokuty podle
pfislusnych mistnich predpist.
Uzivatelé v zemich Evropské unie: V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a
elektronickych zafizeni kontaktujte nejblizSi prodejni misto nebo dodavatele, ktefi
Vam poskytnou doplrikové informace.
Likvidace odpadu mimo Evropskou unii: Tento symbol se tyka pouze zemi
Evropské unie. V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni
Ufady nebo prodejce za ucelem ziskani informaci o spravném zplsobu likvidace.

Zarucni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ..........cccccevvevieinnens
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaru¢nimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynt uvedenych v ndvodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se zaru¢nimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel —- DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Varavé, XIV. Hospodafsky odbor Celostéatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rugitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. UZivatel ma narok na bezplatnou zaru¢ni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplisob opravy) zavisi na
rozhodnuti ruditele. Pokud rucitel nemuaze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VUgi uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

1. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které se
vztahuje zaruka

DED7155

podpis uzivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

36 meésicl, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim listu




Ill. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
PfedloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucCuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny souéasti stanovené v
kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostfedkll v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s navodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zédkona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova Cisla, oznaceni udajli a vykonové §titky;

- ucpavky byly poSkozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uZivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kaZzdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uZivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pf¥i reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny €innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dn0.

3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
4. Reklamaci mUzete nahlasit prostfednictvim formulare dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaSeni reklamace®).

5. Adresy zaru€nich servisu v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacéni formular
za$lete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpecnostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd, po¢itano
ode dne dorucéeni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poskozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru¢eni za vady prodané véci.
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Preklad originalneho navodu

Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak dané
vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo¢nost Dedra Exim Sp. z
0.0.

VSeobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vSetky upozornenia oznaéené
symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpe€nostnych upozorneni a bezpeénostnych
pokynov mdze spdsobit zasah elektrickym prudom, poZziar, alebo vazne poranenie.

A POZOR Zachovavajte vsSetky vystrahy, pokyny, odporucania

a prirucky zachovajte pre pripadnu potrebu v buducnosti.
Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a vyrobené na pouzivanie iba s
nabijackami a akumulatormi zo série SAS+ALL.

Li-lon akumulator a nabijacka nie su sU¢astou supravy kupeného zariadenia, ale
sa kupuju osobitne. Pouzivanie inych akumulatorov a nabijaciek, nez su uréené pre
toto zariadenie, je zakazané.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. - drziak nitu, 2 - hlava, 3 - hak na opasok, 4 - nadoba na odpadky, 5 -
kla€ na odskrutkovanie drziaka, 6 - spina¢, 7 - hlavna rukovat, 8 - spina¢ LED
osvetlenia, 9 - klip, 10 - objimka batérie, 11 - vymenitelné drziaky nitu, 12 - LED
osvetlenie.

3. Urcenie zariadenia

Nitovacka DED7155 je zariadenie uréené na vytvaranie spojov pomocou slepych
nitov réznych priemerov a dizok. Slepy nit méa tvar rarky s hribovitou hlavou, cez
ktoru je prevleGena ty€inka so zizenim s guldéEkou s priemerom o nie€o vacésim,
ako je vnutorny priemer rurky nitu. Proces nitovania spoCiva vo vytiahnuti tyce
velkou silou - zhrubnutie neprejde cez rdrku, napuci sa a nasledne sa ty¢ v mieste
zUzZenia zlomi - nit je drzany na jednej strane vlastnou hlavou a na druhej
napucenim. Vyhodou takéhoto nitovania je moznost vyhotovenia spoja aj pri
jednostrannom pristupe. Tato technoldgia sa najcastejSie pouziva na upevnenie
plechov k nosnej konstrukcii a k sebe navzajom.

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pricom musia byt dodrzané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
pouzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa moze pouzivat' iba v sulade pokynmi, ktoré
A POZOR s uvedené v »Povolenych prevadzkovych
podmienkach®.

Neautorizované zasahy azmeny mechanickej konstrukcie

A POZOR ¥ elektrickych prvkov zariadenia, ako aj nedodrziavanie
pokynov uvedenych v pouzivatel'skej prirucke, su protipravne a znamenaju
okamzitu stratu Zaruénych prav a Vyhlasenie o zhode prestava platit’.

V pripade pouzitia zariadenia v rozpore zjeho uréenim, alebo s pokynmi

uvedenymi v pouzivatelskej prirucke, zaruka udelena na zariadenie prestava
automaticky platit.

Pripustné pracovné podmienky
S1 — nepreruSovana praca a iné.

Rozsah teploty nabijania akumulatorov od +10 do +30 °C. Nevystavujte
na pdsobenie teploty nad 40°C.

5. Technické udaje

Model zariadenia DED7155
Vykon [V] 18 d.c.
Pracovny zdvih [mm] 25
Nastavovacia sila [KN] 10
Rozsah priemerov [mm] 2,4, 3/3,2; 4,0; 4,8/5,0
Hladina akustického tlaku Lpa [dB(A)] 81
Neistota merania kpa [dB(A)] 3
Hladina akustického vykonu Lwa [dB(A)] 92
Neistota merania kwa [dB(A)] 3
Uroven vibracii na rukovati ah [m/s2] 3,94
Neistota merania kah [m/s2] 15

Informacie o vibraciach a hluénosti

Celkova hodnota vibracii an a neistota merania su stanovené v stlade s normou EN

60745-1 a su uvedené v tabulke.

Emisia hluku bola stanovena v sulade s EN 60745-2-16, hodnoty su uvedené v

tabulke vysSie.

A POZOR Hluk moéze sposobit’ poskodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!

Deklarovana celkova hodnota vibracii bola merana v sulade so Standardnou

skuSobnou metdédou a mbze byt pouzitd na porovnanie jedného zariadenia z

druhym. Uvedena droven vibracii moze byt tiez pouzitd na predbezné posudenie

vystavenia na vibracie.

Uroveri vibracii sa pogas skutoéného pouZivania zariadenia méze lisit od

deklarovanych hodnét, v zavislosti na spdsobe pouzivania pracovnych nastrojov,

najma od typu spracovaného vyrobku a od potreby ur€enia opatreni zameranych

na ochranu operatora. Pre presné postdenie vystavenia v redlnych podmienkach

pouzivania, je potrebné pamatat o vSetkych ¢astiach prevadzkového cyklu, vratane

Casu, ked je zariadenie celkom vypnuty, alebo ak je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu/pouzitie
A POZOR Zariadenie patri do série vyrobkov SAS+ALL, preto, aby
ste ho mohli pouzivat’, musite doplnit’ sipravu (komplet),

ktora sa sklada zo zariadenia, akumulatora a nabijacky. Pouzivanie inych
akumulatorov a nabijaciek je zakazané.

Vsetky ¢innosti opisané v tejto kapitole vykonavajte iba
A POZOR vtedy, ked’ je odpojena batéria.
V zavislosti od priemeru pouZitych nitov nasadte vhodny drziak. Ak chcete drziak
vymenit, odskrutkujte nadobu na odpad (obr. A, 4) a pomocou klu¢a na koncovke
nadoby (obr. A, 5) drziak odskrutkujte (mdzZete pouZit' aj ockovy kIu¢ alebo plochy
kIag 12 ).
Ak sa odskrutkuje aj hlava nitovacky, zaistite ju plochym kluc¢om 24.
Odskrutkujte drziak a vyberte ho z hlavy nitovacky, potom vlozZte vhodny (Podla
oznacenia ,1“ - 2,4 mm; "2" - 3/ 3,2 mm; "3" - 4,0 mm; "4" - 4,8 / 5 mm). Utiahnite
kfacom.
VloZzte batériu do otvoru na batériu. Zariadenie je pripravené na prevadzku.

7. Zapinanie zariadenia
Predtym, nez zariadenie spustite, bezpodmienecne
A POZOR vykonajte ¢innosti, ktoré su opisané v kapitole ,,Priprava

na pracu/pouzivanie“.
Ak chcete spustit’ zariadenie, stlacte a podrzte spinac.
8. Pouzivanie zariadenia

Ak sa akumulator zohreje nad +40 °C, preruste pracu a
pockajte, kym akumulator dostato¢ne nevychladne.



Pocas pouzivania zariadenia bezpodmiene¢ne dodrziavajte vSetky
bezpecénostné zasady a odporucania, ktoré su opisané v bezpecnostnych
pokynoch.

Pripravte si nitovaci material. Vyvrtajte otvory do materidlov v mieste ich spajania.
Vyberte slepy nit podl'a priemeru otvoru. VlozZte ty¢ do drZiaka nitovacky. Umiestnite
rdrku nitu do vyvitanych otvorov (obr. B, 1). Stladte spina¢. Zariadenie sa spusti,
ty¢ prejde rarkou, ¢o spdsobi jej napuciavanie a spojenie prvkov (obr. B, 2). Po
oto€eni nitovacky nadobou na odpadky nadol, odpadky spadnu do nadoby. Mozno
aj nasmerovat smerom nadol drZiak nitovacky, odpad vypadne cez otvor v drZiaku.
Osvetlenie pracoviska

Nitovacka je vybavena LED diddou, ktora umoZrnuje osvetlenie pracoviska. Ak
chcete zapnut osvetlenie, stlacte tlacidlo spinaca LED diédy (obr. A, 8). LED diéda
bude svietit nepretrzite. Ak chcete diédu vypnut, znova stlacte tlacidlo spinaca.

9. Priebezné obsluzné ¢innosti

VSetky ¢innosti suvisiace s obsluhou zariadenia
vykonavajte iba vtedy, ked’ je zariadenie odpojené od

napajania.

Pred kazdym spustenim:

- Skontrolujte stav zariadenia a drziaka na nit; skontrolujte, ¢i nie je poskodeny
drziak. Nepouzivajte poskodené zariadenie.

- Skontrolujte, ¢i nie su vetracie otvory motora zablokované alebo znedistené. V
pripade potreby odkryte, prefuknite stlaéenym vzduchom, vycistite handrou mierne
navihéenou vodou.

Po kazdom pouziti:
- Vyberte batériu zo zasuvky, aby ste predisli nahodnej aktivacii okolostojacimi
osobami alebo pri prenasani.

Skladovanie a preprava

Ked sa zariadenie nepouziva, malo by byt uskladnené odpojené od zdroja
napajania, mimo dosahu deti, na suchom a vetranom mieste. Zariadenie a ostatné
prvky uvedené v baleni prepravujte, pokial je to mozné, v pévodnom obale tak, aby
neboli vystavené Skodlivym vplyvom prostredia, ako su: vihkost, zrazky, vysoka
teplota (nad 40 °C), tlak ktoré mézu sposobit mechanické a iné poskodenie, ktoré
mdze nepriaznivo ovplyvnit obal alebo jeho obsah.

10. Nahradné diely, dopinky a prislusenstvo
Prislusenstvo dostupné na predaj

11Y300 | Hlinikové nity 3.2x6mm, 50szt
11Y301 | Hlinikové nity 3.2x8mm, 50szt
11Y302 | Hlinikové nity 3.2x10mm, 50szt
11Y401 | Hlinikové nity 4.0x8mm, 50szt
11Y402 | Hlinikové nity 4.0x10mm, 50szt
11Y403 | Hlinikové nity 4.0x12.5mm, 50szt
11Y405 | Hlinikové nity 4.0x16mm, 50szt
11Y406 | Hlinikové nity 4.0x18mm, 50szt
11Y501 | Hlinikové nity 4.8x8mm, 50szt
11Y502 | Hlinikové nity 4.8x10mm, 50szt
11Y503 | Hlinikové nity 4.8x12.5mm, 50szt
11Y504 | Hlinikové nity 4.8x14.5mm, 50szt
11Y506 | Hlinikové nity 4.8x18mm, 50szt
11Y507 | Hlinikové nity 4.8x23mm, 50szt
11Y508 | Hlinikové nity 4.8x28m, 50szt

Zariadenie SAS + ALL mdzZe byt vybavené akoukolvek batériou a nabijatkou SAS
+ ALL.

Ked chcete kupit nahradné diely alebo prislu§enstvo, obratte sa na servis Dedra
Exim. Kontaktné udaje s uvedené na 1. strane prirucky.

Pri objednavani nahradnych dielov vZdy uvedte Cislo Sarze/série, ktoré je uvedené
na vyrobnom §titku, ako aj €islo dielu, ktoré je uvedené na schematickom nakrese
zariadenia.

Pocas trvania zarucnej lehoty su pripadné opravy vykonavané podla zasad
uvedenych v zaru¢nom liste. Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu v mieste
nakupu (predajca je povinny prijat reklamovany vyrobok), alebo ho zaSlite do
centralneho servisu Dedra Exim alebo do servisu, ktory je najblizSie pri mieste
nakupu (zoznam servisov najdete na webovom sidle www.dedra.pl). Pripojte
vyplneny zaruény list. Prosime, nezabudnite na to. Po skonéeni zaruénej lehoty
opravy vykonava centralny servis. PoSkodeny vyrobok poslite do servisu (naklady
na zasielku hradi pouzivatel).

11. Samostatné odstranovanie poruch a problémov

Predtym, nez zacnete samostatne odstranovat’ pripadnu
A\ POZOR

poruchu, zariadenie odpojte od el. napétia.

Problém PFigina Reseni
Stroj Akumulator  je zle | Skontrolujte, a ked je to potrebné,
nefunguje pripojeny  alebo  je akumulator pripojte spravne. V pripade,
poskodeny ak je akumulator poSkodeni, naradie v
Ziadnom pripade nepouzivajte.
Poskodeny zapinaé Vymerite zapina¢ na novy — zariadenie
odovzdajte do servisu na opravu.
Motor nema  vykon, Opotrebované kefy. Vymerite na nové —
hybe sa velmi tazko zariadenie odovzdajte do servisu na
opravu.
Citit zapach spalenej|Motor sa musi opravit — zariadenie
izolacie odovzdajte do servisu na opravu.
Motor sa|Upchané vetracie otvory |Prefukajte stlacéenym vzduchom.
prehrieva
Nit nejde do|Drziak je  upchaty - <
dryiaka odpadom. Odstrarite odpad z drziaka

12. Diely a ¢asti zariadenia

DED7155 -1

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentéacii upozorni, Zze
chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno likvidovat’
spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii alebo
recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde
budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne
organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umozriuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
moze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla
prisluSnych vnutro$tatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej unii: V pripade odovzdania elektrickych spotrebi¢ov
a elektronickych zariadeni, obratte sa na najblizSie miesto predaja alebo na
dodavatefla, ktory Vam poskytne blizSie informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU. :Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu za
ucelom ziskania informacii o spravnom spésobe postupovania vo veci.

Zarucny list

na

Katalégové & .............. Cislo 8arze: ......cccccevecuereennn.
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajecu: ........cccoeeeveviriienneens
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod ¢&islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym stdom pre hlavné mesto
Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stidneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rugitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rugitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky UzZivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Ruditela. V pripade, ak Rucitel' uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajlce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vy$ky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré
sa vztahuje zaruka

DED7155

podpis Uzivatela

Trvanie zaruénej ochrany

36 mesiacov od dna nakupu Vyrobku, ktory je
uvedeny v tomto zaru€nom liste

11l. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktary ap. Aby
reklamaény proces prebiehal efektivne odporiéame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uZivatel'skej
priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v uzivatelskej
priru¢ke a v zaru¢nom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych §tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;




d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatel'skou priruc¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Ob¢iansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, ozna¢enia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajuce medzi
inym z uzivatelskej priruéky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zlozenim
reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli naleZite vykonané vSetky stanovené ¢innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatel'skej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dna, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajlce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dria, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mdzZete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw, Pol'sko.

4. Uzivatel moze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru€nych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zarucény servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp. zo.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom
pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecéné pre zdravie
a zivot UzZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14 pracovnych
dni pocitajuc od diia doruéenia reklamovaného Vyrobku Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok naleZite odistit.
Odporuéame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporiéame doruéit v
originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlzuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunké&nosti) vyrobku, na ktorl sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislu§nych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.
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Originalios instrukcijos vertima

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas. Atveju,

kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z 0.0.

Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSidra.

ﬂ |SPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus paZzymétus simboliu ir
visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos

nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés smugio, gaisro ar sunkiy

suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

ADEMES|0 Prietaisas iS§ SAS+ALL linijos buvo suprojektuota darbui
tik su krovikliais bei akumuliatoriais su i SAS+ALL

linijos.

Li-lon akumuliatorius ir kroviklis néra jgyto prietaiso jranga ir reikia juos jsigyti

atskirai. Skirtingy negu tam prietaisui skirty akumuliatoriy ir krovikliy naudojimas yra

draudziamas.

2. Prietaiso aprasas

A pav. 1. - kniedés laikiklis, 2— galvuté, 3 — dirzo kablys, 4 — nutraukimy talpykla 5
— laikiklio atsukimo raktas, 6 - jungiklis, 7 - pagrindiné rankena, 8 — LED ap8vietimo
jungiklis, 9 — spraustukas, 10 - akumuliatoriaus lizdas, 11 — kniedzZiy kei¢iami
laikikliai, 12 - LED ap$vietimas

3. Prietaiso paskirtis

DED?7155 kniedéjimo jrankis tai jrankis skirtas sujungimy su nutraukiamy kniedziy
pagalba, kuriy yra skirtingas diametras ir ilgis atlikimui. Nutraukiama kniedé yra
vamzdzio su grybelio galvute per kurj jkiStas yra strypas su susiaurinimu uzbaigtas
pastorinimu, kur skersmuo yra $iek tiek didesnis negu kniedés vamzdzio skersmuo.
Kniedijimo procesas, tai strypo su didele jéga iStraukimas - pastorinimas nepereina
per vamzdi, jvyksta jos iSpatimas, o véliau strypo nutraukimas susiauréjimo vietoje

- kniedé laiko vienoje puséje savo galvute, kitoje iSpatimu. Sio tipo kniedijimo
privalumas tai, kad galima atlikti sujungimg esant vienpusiam prigjimui. Si
technologija dazniausiai naudojama skardoms pritvirtinti prie laikancios
konstrukcijos ir tarp saves.

Prietaisg leidziama naudoti atliekant remonto ir statybos darbus remonto
dirbtuvése, mégéjy darbus laikantis naudojimo instrukcijoje nurodyty naudojimo
salygy ir leistiny eksploatavimo salygy.

4. Naudojimo apribojimai
ADEMES|0 Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas
"Priimtinas darbo salygas”.
Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje,
ADEMES|0 visi modifikavimai, naudojimo veiksmai, neaprasyti
instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir priveda prie staigaus garantijos
teisés praradimo, o atitikties garantija praras galiojima.

Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie staigaus
garantijos teisés praradimo

Priimtinos darbo salygos
S1 - nepertraukiamas darbas ir kiti
Akumuliatoriy krovimo temperatdra 10 - 30°C. Nelaikyti temperataroje

vir§ 40°C

5. Techniniai duomenys
Prietaiso modelis DED7155
Maitinimas [V] 18 d.c.
Darbiné eiga [mm] 25
Nusédimo jéga (kN] 10
Skersmuo [mm] 2,4, 3/3,2; 4,0; 4,8/5,0
Akustinio slégio lygis Lpa [dB(A)] 81
Matavimo neapibréztis kpa [dB(A)] 3
Akustinés galios lygis Lwa [dB(A)] 92
Matavimo neapibréztis kwa [dB(A)] 3
Virpesiy lygis rankenoje ah [m/ s2] 3,94
Matavimo neapibréztis kah [m/s2] 15

Informacija apie virpesius ir triukSma

Virpesiy bendra verté an o taip pat matavimo neapibréztis, nustatyta pagal normg

EN 60745-1 i pateikta lenteléje.

Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal EN 60745-2-16, vertés pateikiamos

auksciau lenteléje.

ADEM ESIO Triuk8mas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu
visada reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Triuk8mas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu visada reikia naudoti

klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: virpesiy buvo sumatuota pagal standarting matavimo

metodg ir gali bati panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui. Pateiktas virpesiy

palyginimas gali bati panaudojimas pirminei virpesiy grésmeés vertinimui.

Virpesiy virpesiy lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali skirtis nuo deklaruojamy

ver€iy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo bddo, ypatingai nuo

naudojamo jrankio rdsies, o taip pat nuo priemoniy, sauganciy operatoriy

nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose naudojimo salygose,

reikia atsizvelgti j visas operacinio ciklo dalis, j kurias taip pat jeina laikotarpiai,

kuomet jtaisas yra iSjungtas arba jjungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui

ADEMES|0 Prietaisas yra SAS+ALL linijos dalimis, todél, kad juo
naudotis, reikia sukomplektuoti rinkinj, susidedantj i$

prietaiso, akumuliatoriaus ir kroviklio. Draudziama naudoti skirtingus

akumuliatorius ir kroviklius.

Visi Siame skyriuje aprasyti veiksmai turi biti atliekami esant atjungtai

baterijai.

Priklausomai nuo naudojamy kniedziy skersmens, uzdéti tinkamg rankeng. Norint

pakeisti rankeng, reikia atsukti nutraukimy déze (A, 4 pav.) ir su verzliarakéiu

talpyklos gale (A,5 pav.), atsukti rankeng (taip pat galima panaudoti Ziedinj

verzliaraktj arba 12 plokscig verzliarakt;).

Jei kniedés galvuteé taip pat atsipalaiduoja, reikia uzblokuoti jg ploksc¢iu verzliarakéiu

24.

Atsukti laikiklj, iSimti i$ galvutés, uzdéti atitinkamg (Pagal ,1* Zyméjimg - 2,4 mm;

2" -3/3,2mm; 3"-4,0 mm; 4" - 4,8 /5 mm). Priverzti verzZliarakéiu.

|déti akumuliatoriy j akumuliatoriaus lizdg. Prietaisas yra paruostas darbui.

7. Prietaiso jjungimas

Paspausti ir prilaikyti jjungimo / i§jungimo jungiklj, kad jjungti prietaisa.

8. Prietaiso naudojimas

Kuomet akumuliatorius jSyla vir§ 40°C, reikia pertraukti
ADEM ESIO darba ir palaukti kol akumuliatorius ataus.
Darbo su prietaisu metu, batina laikytis visy saugos taisykliy ir
rekomendacijy, aprasyty saugos salygose.

Pries prietaiso jjungima batinai reikia atlikti veiksmus
nurodyti ,Paruosimas darbui“ skyriuje.

Paruosti medziagg kniedijimui. I18grezti angas medziagose ir jungimo vietose.
Pasirinkti tinkama angos skersmeniui antgalio kniede. |kisti strypg | kniedés laikikl].
|déti kniedés vamzdj iSgreztoje angoje (B,1 pav.). Paspausti jungiklj. Prietaisas
pradés veikti, strypas pereis vamzdelj, privedant prie jos iSsipatimo ir elementy
prijungimo (B,2 pav.). Prisukus kniedéjimo jrankj prie nutraukimy talpyklos i$
apadios nutraukimai jkris j talpykla. Taip pat galima nukreipti kniedZiy laikiklj Zemyn,
nutraukimai jkris per angg rankenoje.

Darbo vietos apSvietimas



Kniedijimo jrankyje yra LED diodas, kuris apS$vieCia darbo zong. Kad jjungti
apSvietimg reikia paspausti jungiklio mygtuka (A,5 pav.). Diodas $vies nuolatine
Sviesa. Dar kartg paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka, kad iSjungti dioda.

9. Einamieji naudojimo veiksmai
Visus naudojimo veiksmus atlikti esant atjungtam nuo

ADEMESIO maitinimo  Saltinio  prietaisui.  Grandininio pjuaklo

naudojimo metu visada reikia mavéti apsaugines pirStines, kad iSvengti
suzalojimy.

Pries kiekvieng paleidima:

- Patikrinti prietaiso ir kniedés laikiklio bdkle; jsitikinti, kad rankena nepazeista.
Negalima naudoti pazeisto jrenginio.

- Patikrinkite, ar variklio védinimo angos neuZzsikimSusios ar neSvarios. Jei reikia,
atidenkite, pUskite suslégtu oru, nuvalykite vandeniu Siek tiek sudrékinta Sluoste.

Po kiekvieno naudojimo:
- ISimkite baterijg i$ lizdo, kad pasSaliniai asmenys nety¢ia nejjungty arba nesiodami.

Sandéliavimas ir transportavimas

Kai prietaisas nenaudojamas, jj reikia laikyti atjungtg nuo maitinimo S$altinio,
vaikams nepasiekiamoje vietoje, sausoje ir védinamoje vietoje. Prietaisas ir kiti
pakuotéje iSvardyti elementai, jei jmanoma, turi bati gabenami originalioje pakuotéje
taip, kad nebity veikiami kenksmingy aplinkos salyguy, tokiy kaip: drégmé, krituliai,
auksta temperatdra (vir§ 40 °C), slégis. dél kuriy gali atsirasti mechaniniy ir kity
pazeidimy, kurie gali neigiamai paveikti pakuote ar jos turinj.

10. Atsarginés dalys ir aksesuarai
Parduodami priedai

11Y300 | Aliuminio kniedés 3.2x6mm, 50szt
11Y301 | Aliuminio kniedés 3.2x8mm, 50szt
11Y302 | Aliuminio kniedés 3.2x10mm, 50szt
11Y401 | Aliuminio kniedés 4.0x8mm, 50szt
11Y402 | Aliuminio kniedés 4.0x10mm, 50szt
11Y403 | Aliuminio kniedés 4.0x12.5mm, 50szt
11Y405 | Aliuminio kniedés 4.0x16mm, 50szt
11Y406 | Aliuminio kniedés 4.0x18mm, 50szt
11Y501 | Aliuminio kniedés 4.8x8mm, 50szt
11Y502 | Aliuminio kniedés 4.8x10mm, 50szt
11Y503 | Aliuminio kniedés 4.8x12.5mm, 50szt
11Y504 | Aliuminio kniedés 4.8x14.5mm, 50szt
11Y506 | Aliuminio kniedés 4.8x18mm, 50szt
11Y507 | Aliuminio kniedés 4.8x23mm, 50szt
11Y508 | Aliuminio kniedés 4.8x28m, 50szt

,SAS + ALL" jrenginyje gali bati bet kokia ,SAS + ALL" baterija ir jkroviklis.

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu prasome pateikti partijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat elemento numerj i§ montavimo prieSinio.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Produktg su defektais pateikite taisyti pirkimo vietoje
(pardavéjas privalo priimti produktg su defektais), nusiyskite j ,Dedra Exim*“ centrinj
servisg arba siyskite j servisg, artimiausig jisy gyvenamosios vietos (servisy
sgrasas www.dedra.pl). Maloniai praSome pridéti garanting kortele. Pasibaigus
garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. PaZeistg produktg reikia
siysti j servisa (siuntimo i$laidas padengia vartotojas).

11. Savarankiskas defekty pasalinimas
Pries pradedant savarankiSka defekty pasalinima, iSjungti
ADEMESIO prietaisa i$ elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimas
Masina Akumuliatorius yra blogai|Patikrinti ir esant batinumui pataisyti
neveikia prijungtas arba paZeistas |akumuliatoriaus prijungima.
Patvirtinus akumuliatoriaus pazeidimag
nedirbti su prietaisu.
Pazeistas jungiklis Pakeisti jungiklj | naujg - pristatyti
prietaisg j servisa.
Variklis  neturi  galios, [Sudévéti Sepeciai Pakeisti | naujg -
sunkiai uzsiveda. pristatyti prietaisg j servisa.
Yra jaudiamas sudegintos |Variklis turi bati suremontuotas -
izoliacijos kvapas pristatyti prietaisg j servisa.
Perkaista Uzkimstos ventiliacijos |Perpusti suslégtu oru.
variklis angos
Kniedé nejeina|Laikiklis uzkim$tas [Nuimti nuo rankenos nutraukimus.
i laikiklj nutraukimais

12. Prietaiso elementai
DED7155 -1 szt.

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavima (taikoma naudojant buityje)

Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas

prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius

elektrinius ir elektroninius jrenginius draudZiama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar
susigrazinti tokiy produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg |
specializuotg surinkimo centra, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacija
apie sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suzinoti i$ vietinés valdzios, pvz.
internetiniuose puslapiuose.

Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.

Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose vietinése
taisyklése.

Naudotojai Europos Sajungoje: Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius
jrenginius, susisiekite su artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju,
kuris suteiks Jums papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis Zenklas galioja tik Europos
Sajungos Salyse. Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba
su pardaveéju ir suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas
na

Katalogo Nr: ...........c.evnee. Partijos NUMEris: .........cccccveereennn.
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: ...

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: ..........cccceveeveniinnnnns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iévvardytq
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM" Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV 0kinis skyrius, Mokes€iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produktg,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bldg
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai, kuriems
veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmeé

36 ménesiai, skai¢iuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

DED7155

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esanciame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:
1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prieS pateikiant pretenzija, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

neatitinkancias
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2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkreCioje Salyje neblty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesiol!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruopsciai supakuoti,
kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis
dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekes defekto.

Satura raditajs
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OCOENOUTAWN =

Originalas instrukcijas tulkojum

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai ka atseviSks dokuments. Atbilstibas
deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra Exim Sp. z 0.0.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridindgjumus, kas apziméti ar
simbolu, un visas instrukcijas.

Zemak noradito bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektro$oka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu. Saglabajiet visus bridinajumus
un instrukcijas turpmakaijai lietoSanai.

A\UZMANIBU

SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un ladéSanas adapters nav ierices komplekta, jabat iegadati
atseviski. Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru un IadéSanas adapteru lietoSana
izraisTs garantijas tiesibu pazaudésanu.

2. lerices apraksts

Zim. A: 1. — kniedes turétajs, 2 — galvina, 3 — siksnas akis, 4 — tvertne sarautam
kniedém, 5 — atsléga roktura atskriivé$anai, 6 — ieslédzéjs, 7 — galvenais rokturis,
8 — LED apgaismojuma slédzis, 9 — klipsis, 10 — akumulatora ligzda, 11 — mainami
kniedes turétaji, 12 — LED apgaismojums

3. lerices norikoSana

Kniedétajs DED7155 ir ierice, kas paredzéta savienojumu veido$anai, izmantojot
dazada diametra un garuma saraujamas kniedes. Saraujamai kniedei ir caurules
forma ar sénes formas galvinu, caur kuru ir pardurts stienis ar saSaurinajumu,
pabeigts ar sabiezéjumu ar diametru, kas ir nedaudz lielaks par kniedes caurules
iek$éjo diametru. KniedéSanas process sastav no stiena izvilkSanas ar lielu spéku
- sabiezéjums neiziet cauri caurulei, tas uzbriest, un tad stienis tiek sarauts
saSaurinajuma vieta - kniede tiek turéta viena pusé ar savu galvinu, un no otras ar
uzbrie$anu. $adas kniedésanas prieksrociba ir iespéja izveidot savienojumu pat ar
vienpuséju piekluvi. So tehnologiju visbiezak izmanto lokSnu stiprinaSanai pie
neso$as konstrukcijas un viena pie otras

Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-bivniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaicigi bds ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojums

ler SAS+ALL linijas ierice tika projektéta darbam tikai ar
ladéSanas adapteriem un akumulatoriem no linijas

lerice var bt lietota tikai saskana ar turpmak minétiem
»Pielaujamiem darba nosacijumiem”.
Visas patstavigas izmainas mehaniska un elektriska

A\UZMANIBU
AUZMANTBU konstrukcija, jebkuras modifikacijas, riciba, kas nav
aprakstita lietoSanas instrukcija bias uzskatami ka

nelikumigi un var ierosinat garantijas tiesibu talitéju pazaudésanu, un
atbilstibas deklaracija pazaudés savu spéku.

Nepiemérota lietoSana vai lietoSana neatbilstosi lietoSanas instrukcijai var ierosinat
garantijas tiesibu talitéju pazaudésanu.

Pielaujami darba apstakli
S1 - pastavigs darbs un cits.
Akumulatoru ladésanas temperatdras diapazons 10-30°C. Nepielaut
temperatdras virs 40°C ietekmi.

5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED7155
Elektroapgade [V] 18 d.c.
Darba solis [mm] 25
lestatiSanas spéks [kN] 10
Diametru diapazons [mm] 2,4, 3/3,2; 4,0, 4,8/5,0
Akustiska spiediena [Tmenis LpA [dB(A)] 81
Mérijuma nedroSums Kpa [dB(A)] 3
Akustiskas jaudas lTmenis Lwa [dB(A)] 92
Mérijuma nedroSums Kwa [dB(A)] 3
Vibracijas limenis uz roktura ah [m/s2] 3,94
Mérijuma nedro$ums kah [m/s2] 15

Informacijas par vibracijam un troksni

Kopéja vibraciju vertiba ah un mérjjuma neprecizitdte ir noteikta atbilstoSi
standartam EN 60745-1 un noradita tabula.

TrokSna emisija ir noteikta atbilstoSi EN 60745-2-16, vértibas ir noraditas ieprieks
tabula.

T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmer lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus!
Deklaréta kopéja vibraciju emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta testa
metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noraditais vibraciju
limenis var tikt izmantots arT paklautibas vibraciju iedarbibai iepriekS&jai
novértéSanai. Vibraciju ITmenis faktiskas ierices lietoSanas laika var atSkirties no
deklarétajam vértibam atkariba no darba instrumentu izmantoSanas veida, jo Tpasi
no apstradajama priekSmeta veida un nepiecieSsamibas noteikt Iidzeklus, kuru
mérkis ir nodrosinat lietotdja aizsardzibu. Lai precizi novértétu iedarbibu faktiskajos

lietoSanas apstaklos, ir janem véra visas darbibas cikla dalas, kas aptver arl
periodus, kad ierice ir izslégta vai ir ieslégta, bet netiek izmantota darbam.

6. Darba sagatavosana
lerice ir SAS+ALL lIinijas dala, tapéc, lai to lietotu,

AUZMANIBU nepiecieSama ir pilna komplekta salikSana, kas sastav no

ierices, akumulatora un ladésanas adaptera. Citu akumulatoru un ladésanas
adapteru lietoSana ir aizliegta.

Visu $aja sadala aprakstitu apkopes darbibu veikt tikai, kad ierice ir atslégta
no baterijas.

Atkariba no izmantoto kniezu diametra uzstadiet piemérotu turétaju. Lai nomainitu
turétaju, atskravéjiet tvertni sarautam kniedém (att. A, 4) un, izmantojot uzgrieznu
atslegu kastes gala (att. A, 5), atskravéjiet turétaju (var izmantot arT uzgrieznu
atslégu vai plakano uzgrieznu atslégu 12).

Ja arT kniedétaja galvina atskravéjas, nofikséjiet to ar plakanu uzgrieznu atslégu 24.
Atskravéjiet turétaju un nonemiet to no galvinas, péc tam uzstadiet piemérotu
(Saskana ar "1" markéjumu - 2,4 mm; "2" - 3 /3,2 mm; "3" - 40 mm; "4" - 4,8 /5
mm). Pievelciet ar atslégu.

levietojiet akumulatoru ligzda. lerice ir gatava darbam.

7. lerices ieslégSana

= Pirms ierices iedarbinasanas obligati veikt darbibu,
A\UZMANIBU

aprakstitu “Darba sagatavoSana” nodala.
Lai palaistu ierici, nospiediet un turiet slédzi.

8. lerices lietoSana

A\UZMANIBU
A\UZMANIBU

noteikumos.

Gadijuma, kad akumulatora temperatira parsniegs 40°C,
darbs jabit partraukts lidz akumulatora atdzesésanai.

Stradajot ar ierici, obligati ievérojiet visus drosibas
noteikumus un noradijumus, aprakstitus drosibas

Sagatavojiet materialu kniedéSanai. lzurbiet caurumus materialos savienojuma
vietas.

Izvélieties sarau$anas kniedes, kas atbilst cauruma diametram. levietojiet stieni
ierices turétaja. levietojiet kniedes cauruli izurbtajos caurumos (att. B, 1).
Nospiediet slédzi. lerice tiks iedarbinata, stienis izies cauri caurulei, izraisot to
uzbrie$anu, un savienos elementus (att. B, 2). P&c kniedétaja pagrieSanas ar tvertni
sarautam kniedém uz leju, sarauta kniede iekritis tvertné. Kniedétaja turétaju varat
art virzit uz leju, tad sarauta kniede izkritts caur turétaja atveri.

Darba vietas apgaismoSana

Kniedétajs ir aprikots ar LED diodi, kas nodroSina darba vietas apgaismojumu. Lai
iesleégtu apgaismojumu, piespiediet diodes slédza pogu (att. A, 8). Diode degs ar
pastavigu gaismu. Lai izslégtu diodi, vélreiz nospiediet slédza pogu.

9. Kartejas apkalposanas riciba
Visa apkopes darbiba var bit veikta, kad ierice ir atslégta

AUZMANIBU no baroSanas avota. Lai izvairitos no iegrieSanas,

apkalpojot kédes zagi vienmér nésat aizsargcimdus.

Pirms katras palaiSanas:

- Parbaudiet ierices un kniedes turétaja stavokli; parbaudiet, vai rokturis nav bojats.
Neizmantojiet bojatu ierci.

- Parbaudiet, vai motora ventilacijas atveres nav blokétas vai netiras. Ja
nepiecieSams, atsedz, izpl§ ar saspiestu gaisu, notira ar GdenT nedaudz
samitrinatu dranu.

Péc katras lietoSanas reizes:
- Iznemiet akumulatoru no kontaktligzdas, lai izvairitos no nejausas to aktivizéSanas
no apkartéjo personu puses vai to nésasanas laika.

11



Uzglabasana un transportésana

Kad ierice netiek lietota, ta jauzglaba atvienota no stravas avota, bérniem
nepieejama vieta, sausa un védinama vieta. lerice un citi iepakojuma minétie
elementi, ja iesp&jams, ir jatransporté originalaja iepakojuma, nepaklaujot tos
kaitigiem vides apstakliem, piemé&ram: mitrumam, nokriSniem, augstai temperatdrai
(virs 40°C), spiedienam. kas var izraisit mehaniskus un citus bojajumus, kas var
negativi ietekmét iepakojumu vai ta saturu.

10. Rezerves dalas un piederumi
Pardosana pieejami aksesuari

11Y300 | Aluminija kniedes 3.2x6mm, 50szt
11Y301 | Aluminija kniedes 3.2x8mm, 50szt
11Y302 | Aluminija kniedes 3.2x10mm, 50szt
11Y401 | Aluminija kniedes 4.0x8mm, 50szt
11Y402 | Aluminija kniedes 4.0x10mm, 50szt
11Y403 | Aluminija kniedes 4.0x12.5mm, 50szt
11Y405 | Aluminija kniedes 4.0x16mm, 50szt
11Y406 | Aluminija kniedes 4.0x18mm, 50szt
11Y501 | Aluminija kniedes 4.8x8mm, 50szt
11Y502 | Aluminija kniedes 4.8x10mm, 50szt
11Y503 | Aluminija kniedes 4.8x12.5mm, 50szt
11Y504 | Aluminija kniedes 4.8x14.5mm, 50szt
11Y506 | Aluminija kniedes 4.8x18mm, 50szt
11Y507 | Aluminija kniedes 4.8x23mm, 50szt
11Y508 | Aluminija kniedes 4.8x28m, 50szt

SAS + ALL ierici var aprikot ar jebkuru SAS + ALL akumulatoru un ladétaju.
Rezerves dalu un aksesuaru iegadei lidzam kontaktéties ar Dedra Exim servisu.
Kontaktinformacija atrodas instrukcijas 1. lapa.

Rezerves dalu pasatiSanas gadijuma lddzam noradit partijas numuru, kas atrodas
uz tabulinas, un montaZas ziméjuma dalas numuru.

Garantijas laika remonti ir veikti saskana ar noteikumiem, aprakstitiem garantijas
talona. Reklaméto produktu lddzam nodod remontam pirk$anas vieta (pardevéjam
ir pienakums pienemt reklaméto produktu), nosatit Dedra Exim centralam servisam
vai servisam, kur§ atrodas vistuvak dzivesvietai vietai (servisu sarakstu skatit
www.dedra.pl vietné). Laipni Iidzam pievienot aizpilditi garantijas talonu. Péc
garantijas laika remontu veic centrals serviss. Bojatu produktu nosatit servisam
(satjumu apmaksa lietotajs).

11. Defekta pasa novérsana

A\UZMANIBU

Célonis

Pirms jebkuru defektu pasas novérSanas atslégt ierici no
elektribas.

Célonis Risinajums

lerice nedarbojas. |Akumulators nav pareizi|Parbaudit un, ja nepiecieSami,
pieslégts vai ir bojats uzlabot akumulatora pieslégSanu.
Akumulatora bojasanas gadijuma

nedrikst stradat ar ierici.

Bojats ieslédzéjs Main1t ieslédzéju uz jaunu - nodot

ierici servisam.

Dzinéjam nav
strada ar gratibu

jaudas, |Izlietotas sukas. Mainit uz jaunu -
nodot ierici servisam

Var sajust apdegto |Dzingjs jabat remontéts - Nodot

izolaciju ierici servisam
Dziné&js parkarst Noslégti ventilacijas |[Nopist ar saspiestu gaisu.
caurumi
Kniede neietilpst|Noblokéts  turétadjs  ar|Nonemiet sarauto kniedi no
turétaja sarauto kniedi turétaja

12. lerices komplektacija
DED7155 - 1 szt.

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)
Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta dokumentacija
E informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Ja vélaties $§adu produktu detalas utiliz&t, otrreiz&ji izmantot
vai atgriezt, ierice janodod specializéta savak$anas centra, kura varésiet
to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas savaksanas punktiem var
uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.
Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimniekoSanas dél. Neatbilsto$a atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiesibu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.: Ja vélaties utilizet elektroierices, sazinieties ar tuvako
S0 iericu pardoSanas centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu
informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim ST zime ir spéka tikai Eiropas Savientbas valstTs.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri€u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons
uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ...........ccccoevvvieninnnnnn,
Lietotaja apliecinajums:
Ar 8o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacljumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisttu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civilllkums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégs$anu un izpildiSanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai lldz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

DED7155

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

36 ménesi, skaitot no Produkta iegades datuma
noradita Garantijas talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktlrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus,
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas jom3;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,
zaudé garantijas tiestbas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedura

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada
23. aprila Likuma "Civilikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,
kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabit sniegti
uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibul!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rGpigi pasargat reklamétu Produktu no  bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevarégja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo

sevisSki pareizas
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un neaptur Lietotdja tiestbu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.
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Az eredeti utasitas forditasa

A megfeleléségi nyilatkozatot kilén dokumentumként csatoltdk az utasitashoz. A
megfeleléségi nyilatkozat hianyaban Iépjen kapcsolatba a Dedra Exim Kft. Céggel.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kuildn utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kiilon utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimbélummal jelolt osszes FIGYELMEZTETEST és az a

utasitasokkal .

Az alabb felsorolt, a biztonsagot érinté figyelmeztetések és Utmutatasok figyelmen
kivll hagyasa aramitést, tlizet vagy sulyos sériiléseket okozhatnak.

AF|GYELEM Orizze meg az Osszes utasitast és figyelmeztetést a

késobbi felhasznalashoz.
AHGYELEM Az SAS+ALL szériahoz tartozé késziilék az SAS+ALL
szériaju  toltokkel és  akkumulatorokkal torténéd

lUzemeltetéshez lett tervezve.

A Li-lon akkumulator és a t6lt6 nem felszereltsége a megvasarolt késziiléknek és
kilon kell azokat megvasarolni. Tilos a mas késziilékekhez ajanlott tolték és
akkumulatorok hasznalata.

2. A késziilék leirasa

A abra: 1. — szegecstarto, 2. — fej, 3 — hevederhorog, 4 — huzétiske tartaly,

5 - kulcs a tart6 kicsavarasahoz, 6 — kapcsold, 7 — fémarkolat, 8 — a LED vilagitas
kapcsoloja, 9 — klipsz, 10 — akkumulator aljzat, 11 - cserélhet6 szegecstartd, 12 —
LED vilagitas

3. A késziilék rendeltetése

A DED7155 szegecsel® kildonbdz6é atméréjli és hosszusagu szegecselt kotések
készitésére tervezett készllék. A vakszegecs egy cs6 formaju, gomba alaku fejjel,
amelyen egy helyen gyengitett rud halad at, és a szegecscsd belsd atmérdjénél
valamivel nagyobb atmérével végzédik. A szegecselés folyamata soran a rudat
nagy erével huzzak ki - a vastagodas nem megy at a csévon, a cs6 kidudorodik,
majd a rud a szikilet helyén letdrik - a szegecset az egyik oldalon a sajat feje, a
masikon a kidudorodas tartja. Az ilyen szegecselés elénye, hogy az illesztés akar
egyoldali hozzaféréssel is elvégezhet6. Ezt a technolégiat leggyakrabban a
lemezek tartdészerkezethez és egymashoz torténd régzitésére hasznaljak.

A készlléket épités-feltjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznalni,
mikdzben egyidejlleg megfelelnek a hasznalati utasitasban szerepld tzemeltetési
feltételeknek és a megengedett lizemi kériilményeknek.

4. Hasznalati korlatozasok

A\ FIGYELEM

Tilos mas anyagok vagasa, mint amik a késziilék rendeltetése pontban
szerepelnek.

0 FIGYELEM A felhasznal¢ altali barmilyen valtoztatas a mechanikai és
elektromos felépitésben, a hasznalati utasitasban nem
szereplé karbantartasi miveletek szabalyellenesnek mindsiilnek és a

Garancialis Jogok azonnali elvesztését eredményezi és a megfeleléségi
nyilatkozat az érvényességét veszti.

A késziilék kizardlag a lentebb talalhaté ,,Megengedett
tizemi koriilményeknek” megfeleléen lizemeltethetd.

Nem rendeltetésszeri(i vagy a hasznalati utasitasnak nem megfelel§ hasznalat a
garancidlis jogok azonnali elvesztését eredményezi.

Megengedett mikodési feltételek
S1 folyamatos lizem és egyéb.
Az akkumulatorok toltési hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki
40°C-nal magasabb hémérsékletnek. 40°C.

5. Miiszaki adatok

A késziilék modellje DED7155
Tapfesziltség: [V] 18 d.c.
Miikodési Ioket [mm] 25
R&gzitd erd [kN] 10
Atméré tartomany [mm] 2,4; 3/13,2; 4,0; 4,8/5,0
Hangnyomasszint Lpa [dB(A)] 81
Mérési bizonytalansag kpa [dB(A)] 3
Hangteljesitményszint Lwa [dB(A)] 92
Mérési bizonytalansag kwa [dB(A)] 3

A fogantyu vibracids szintje ah [m/s2] 3,94
Mérési bizonytalansag kah [m/s2] 15

Informacioé a rezgésrél és a zajrol

A rezgések ah értékét és a mérés bizonytalansagat a EN 60745-1 szabvany szerint
hataroztak meg és a tablazatban adtak meg.

A zajkibocsatast a EN 60745-2-16, szerint hataroztak meg, az értékeket a fenti
tablazatban adjak meg.

PN\ A zaj karosithatja a hallast, munka kézben mindig

hasznaljon hallasvédét!

A bejelentett teljes rezgés értéket egy szabvanyos vizsgalati médszerrel mérik, és
egy eszkdz egy masik eszkdzzel 6sszehasonlitdsara hasznalhatd. A rezgés is
hasznalhaté a rezgés expozicié elézetes értékelésére.

A rezgés szintje a készllék tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett
értékektol, attol fliggéen, hogy milyen médon hasznaljagk a munkaeszkozoket,
kiléndésen a munkadarab tipusardl és a kezelé védelme érdekében sziikséges
intézkedések meghatarozasarél. Ahhoz, hogy az expoziciét a valés hasznalati
korilmények kdzott pontosan meg lehessen becsiilni, figyelembe kell venni a
miikodési ciklus minden részét, ideértve azokat az id6szakokat is, amikor a
készulék ki van kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a
munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara
A késziilék része az SAS+ALL szérianak, ezért a

AFlGYELEM hasznalatahoz ki kell egésziteni a készletet, ami a

késziilékbdl, az akkumulatorbdl és a toltébol all. Tilos akkumulatorok és
toltok hasznalata.

Az alkalmazni kivant szegecsek atméréjétodl fliggéen helyezze be a megfelel6 tartot.
A tarté cseréjéhez csavarja le a huzétiske tartalyt (A abra, 4) és a tartaly végén
Iévé kulcs segitségével (A abra, 5) csavarja le a tartét (12-es csillag- vagy
villaskulcs is alkalmazhatd).

Ha a szegecsel6fej is lecsavarodna, rogzitse azt egy 24-es villaskulccsal.
Csavarja ki a tartot, és vegye le a fejrél, majd helyezze be a megfelelét (Az "1"
jelolés szerint - 2,4 mm; "2" - 3/ 3,2 mm; "3" - 4,0 mm; "4" - 4,8 / 5 mm). Hlzza meg
kulccsal.

Helyezze be az akkumulatort az akkumulator aljzatba. A készllék munkara kész.

7. A késziilék bekapcsolasa
A készillék Ulizembehelyezése el6tt végezze el a
AFlGYELEM »Felkésziilés a munkara” fejezetben leirtakat.
A készlilék inditasahoz nyomja meg és tartsa nyomva a kapcsol6t.
8. A késziilék hasznalata

AF|GYELEM Abpan az esetben, ha az akkumulator 40°C f6lé melegszik,
szlineteltesse a munkat és varjon az akkumulator kihiléséig.
Készitse el6 az anyagot a szegecseléshez. Furja ki a lyukakat az anyagokon, azok
osszekapcsolasuk helyén.
Vélassza ki a lyuk atméréjének megfelelé szegecset. Helyezze a rudat a
szegecseld tartdjaba. Helyezze a szegecscsovet a furt lyukakba (B abra, 1).
Nyomja meg a kapcsolot. A késziilék elindul, a rdd atmegy a csévon, amitél az
kidudorodik és dsszekapcsolja az alkatrészeket (B abra, 2). Ha a szegecsel6t ugy
forditja, hogy a huzétiske tartaly lefelé van, a huzétiske beleesik a tartalyba.
Allithatja a szegecselétartét lefelé is, hogy ekkor a huzétiiske a tartén 1évé nyilason
keresztil esik ki.
A munkaterllet megvilagitasa
A szegecsel6 LED-es lampaval van felszerelve a munkateriilet megvilagitasara. A
vilagitas bekapcsolasahoz nyomja meg a LED kapcsolégombjat (A abra, 8). ALED
folyamatos fénnyel fog vilagitani. A LED kikapcsolasahoz nyomja meg Ujra a
kapcsolégombot.

9. Folyé karbantartasi tevékenységek

A\ FIGYELEM

Minden inditas el6tt:

- Ellenérizze a készilllék és a szegecstartd allapotat; tgyeljen arra, hogy a tarté
fogantyu ne legyen sériilt. Ne hasznaljon sérilt készuléket.

- Ellenérizze, hogy a motor szell6zényilasai nincsenek-e eltdmédve vagy
szennyezettek. Ha szlkséges, fedje le, fujja siritett levegdbvel, tisztitsa meg vizzel
enyhén megnedvesitett ruhaval.

Minden hasznalat utan:

- Huzza ki az akkumulatort a konnektorbdl, hogy elkerilje a véletlenszer( aktivalast
a kozelben |évek altal vagy szallitas kézben.

Téarolas és szallitas

Ha a késziiléket nem haszndlja, az aramforrasrol levalasztva, gyermekektdl
elzarva, szaraz és szell6z6 helyen kell tarolni. A készlléket és a csomagolasban
felsorolt egyéb elemeket lehetéség szerint az eredeti csomagolasban kell szallitani,
oly médon, hogy ne legyen kitéve olyan karos kornyezeti hatdsoknak, mint:
nedvesség, csapadék, magas hémérséklet (40 °C felett), nyomas amelyek
mechanikai és egyéb sériiléseket okozhatnak, amelyek hatranyosan
befolyasolhatjak a csomagolast vagy annak tartalmat.

10. Potalkatrészek és tartozékok
Eladé tartozékok

Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
hizva a konnektorbél.

11Y300 | Aluminium szegecsek 3.2x6mm, 50szt
11Y301 | Aluminium szegecsek 3.2x8mm, 50szt
11Y302 | Aluminium szegecsek 3.2x10mm, 50szt
11Y401 | Aluminium szegecsek 4.0x8mm, 50szt
11Y402 | Aluminium szegecsek 4.0x10mm, 50szt
11Y403 | Aluminium szegecsek 4.0x12.5mm, 50szt
11Y405 | Aluminium szegecsek 4.0x16mm, 50szt
11Y406 | Aluminium szegecsek 4.0x18mm, 50szt
11Y501 | Aluminium szegecsek 4.8x8mm, 50szt
11Y502 | Aluminium szegecsek 4.8x10mm, 50szt
11Y503 | Aluminium szegecsek 4.8x12.5mm, 50szt
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11Y504 | Aluminium szegecsek 4.8x14.5mm, 50szt
11Y506 | Aluminium szegecsek 4.8x18mm, 50szt
11Y507 | Aluminium szegecsek 4.8x23mm, 50szt
11Y508 | Aluminium szegecsek 4.8x28m, 50szt

A SAS + ALL eszkdz barmilyen SAS + ALL elemmel és toltével felszerelhetd
Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabdl lépje kapcsolatba a a Dedra-
Exim Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitas 1. oldalan talalhatdak.

A potalkatrészek megrendelése soran kérjik adjak meg az gép adattablajan
taladlhatd szériaszamot, valamint az alkatrész szamat az 6sszedllitasi rajzrol
alkatrészszamat a szerelési rajzbdl.

A garancidlis idészakban a javitdsokat a Garanciajegyen feltlintetett szabalyok
alapjan végezziik. A reklamalt terméket, kérjik adjak at javitasra a vasarlas helyén
(az elado koteles atvenni a hibas terméket), vagy kildje el a DEDRA - EXIM
kozponti szervizébe, vagy a lakéhelyéhez legkdzelebb esé szervizbe (a szervizek
listdja megtalalhaté a www.dedra.pl weboldalakon). Kérjik csatolija a kitoltott
garanciajegyet. A garancia idén tuli javitasokat a kozponti szerviz végzi. A
meghibasodott terméket kildje el a szervizbe (a szallitas koltségét a felhasznald
fedezi).

11. Onall6 hibaelharitas

A\ FIGYELEM

Az 6nallé hibaelharitds megkezdése el6tt valassza le a
berendezést a taplalasrol.

Probléma Ok Megoldas
A gép nem|Az akkumulator rosszul|Ellenérizze, sziikség esetén
mikodik van csatlakoztatva vagy|javitsa meg az akkumulator
sérilt csatlakozasat. Az akkumulator
karosodasanak  megallapitasa
esetén ne dolgozzon a
készllékkel.
Sérilt kapcsolo Cserélje ki a kapcsol6t Ujra — adja
at a szerviznek a késziiléket.
A motornak nincs |Elhasznalddott szénkefék.
teljesitménye, nehezen|Cserélje ki Ujakra — adja at a
mozog szerviznek a készlléket.
Egett szigetelés szagot|A motor javitast igényel — adja &t
érez a szerviznek a késziiléket.
Tulmelegszik a|Eltdmédtek al|- Fuvassa at siritett leveg6vel.
motor szell6zényilasok
A szegecs nem|Eltom6dott a tartd a . ey .
megy be a tartéba | huzotiiskével Vegye ki a huzétiiskét a tartobol

12. A késziilék készlete
DED7155 - 1 szt.

13. Informacié a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozo6 tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion
szereplé szimbdlum arrél tajékoztat, hogy az tzemképtelen elektromos
vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egyltt kidobni. Hulladékkezelésik, uUjrafelhasznalasuk vagy elemeik
— hasznositasa soran a kovetendd eljards a berendezés specialis
gy(jtéponton torténd leadasa, ahol dijmentesen atvételre keril. Az elhasznalt
készilékek gydjtépontjainak elhelyezkedésér6l a helyi hatdésagok adnak
tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes eréforrasok
meglrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas elkerulését,
melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabalyszeritlen hulladékkezelés a megfelel6 helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznalok az Eurdépai Unié orszagaiban: Elektromos vagy elektronikus
berendezés kidobasanak sziikségessége esetén kérjik lépjenek kapcsolatba a
legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki tovabbi tajékoztatast nyuijt.
Hulladékkezelés az Eurépai Union kivili orszagokban: Ez a szimbdélum csak az
Eurépai Unio6 orszagaira vonatkozik. A jelen termék kidobasanak sziikségessége
esetén kérjliik kapcsolatba Iépni a helyi hatésagokkal vagy az eladéval a helyes
eljarasra vonatkozo tajékoztatasért.

Garanciajegy
Katalégusszam: .................. Gyartasi tétel szama: ...........ccccoeeene
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elad6 pecsétje

Datum és az eladd aldirdsa: ..........ccoeevvrveniennnnn,

A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabol
ered6 kovetkezményekrdl. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékeért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabol eredé felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalonak
val6 atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitdsanak modja (a javitds modszere) a Kezes dontésétél figg. Amennyiben
a Kezes megallapitdsa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szolé térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkétésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtél flggetlenil, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozadik.

Il. Garancialis idészak:
A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

DED7155

A garancialis védelem idétartama

36 hdénap, a Termék vasarlasanak napjatél
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitdltétt Garanciajegyét és valodszinisiti a
Termék vasarlasanak koriilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyltt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznal¢6 betartja a Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyen feltintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terliletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbol
meghibasodasaira:

a A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott, kiilénésen
a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé feltételeket; A
Felhasznal6 a Kezelési utmutaténak nem megfelel6 tisztitd és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 modon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznal6 6nalloan, a Kezessel val6 egyeztetés nélkil médositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznal6 a Kezelési utmutatonak nem megfelelé lizemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrél szol6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredé
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo Altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek

- a plombak a Felhasznalo altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek kodzott a
Kezelési utmutatobdl eredé miveleteket a Felhasznalo sajat hataskérébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése el6tt
ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfelel6 médon kerllt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétél szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Toérvénykdnyvrél szolo torvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a
reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. A Felhasznald a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kdvetkezé cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.

8. A garanciabdl eredb kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal6 altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon belll kertl sor.
9. A terméket reklamacidra killdése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznal6 eladott
termékek hibaira vonatkoz6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

e Cuprinsul

1. Poze si desene

2. Descrierea aparatului
3. Destinatia aparatului
4. Limitare de utilizare

keletkezd
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5. Date tehnice

6. Pregatirea pentru lucru

7. Pornirea aparatului

8. Utilizarea aparatului

9. Activitati curente de intretinere
10. Piese de schimb si accesorii
11. Tnlaturarea defectiunilor

12. Completarea aparatului

13. Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea aparatelor electrice si
electronice

14. Card de garantie

Traducerea instructiunii originale

Declaratia de conformitate este anexata la instructiuni ca un document separat. in
cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu simbolul ¥
si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

AATEN'!'IE Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru

utilizare ulterioara.
A\ ATENTIE

Aparatul din linia SAS + ALL a fost proiectat sa
functioneze doar cu incarcatoare si baterii din linia SAS +
ALL.
Bateria Li-lon si incarcatorul nu sunt inclusee cu dispozitivul achizitionat si trebuie
achizitionate separat. Nu utilizati altebaterii si incarcatoare, decét cele specificate.

2. Descrierea aparatului

Fig. A: 1. — dispozitiv de prindere nit, 2 — cap, 3 — carlig de curea, 4 — rezervor
pentru resturi, 5 — cheie pentru desurubarea dispozitivului de prindere, 6 —
comutator, 7 — maner principal, 8 — comutatorul iluminari LED, 9 — clema, 10 — priza
bateriei, 11 — Tnlocuitoare dispozitive de prindere a niturilor, 12 — iluminare LED

3. Destinatia aparatului

Nituitoarea DED7155 este un aparat conceput pentru a realiza conexiuni folosind
nituri de rupere (nituri oarbe) de diferite diametre si lungimi. Nitul de rupere are
forma unui tub cu un cap in forma de ciuperca prin care este introdusa o tija cu
fngustare terminata cu o Tngrosare cu un diametru putin mai mare decéat diametrul
interior al tubului nitului. Procesul de nituire consta in smulgerea tijei cu forta mare
- ingrosarea nu trece prin tub, se umfla, iar apoi tija se rupe in punctul de ingustare
- nitul este tinut pe o parte de propriul cap si pe celdlaltd de umflatura. Avantajul
unei astfel de nituire este posibilitatea realizarii unei conexiuni chiar si cu acces
unilateral. Aceasta tehnologie este folosita mai ades pentru a fixa foile de metal pe
structura portanta si intre ele.

Este permisa utilizarea aparatului in lucrari de renovare si constructii, ateliere de
reparatii, in lucrari de amatori, cu respectarea conditiilor de utilizare si a conditiilor
de lucru permise cuprinse in instructiunile de utilizare.

4. Limitare de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu
AATENTIE »Conditiile de functionare permise” enumerate mai jos.
Nu taiati alte materiale decat cele specificate in sectiunea Destinatia
aparatului.
Modificarile neautorizate ale structurii mecanice si electrice, orice modificari, lucrari

de service nedescrise ih manualul de utilizare vor fi considerate ilegale si vor avea
ca rezultat pierderea imediatda a drepturilor de garantie, iar declaratia de

conformitate nu va mai fi valabila.
ﬂ ATENTIE Utilizarea neconforma cu destinatia sau utilizarea
3 contrara manualului va duce la pierderea imediata a

drepturilor de garantie.

Conditii de lucru acceptabile
S1 - functionare continua si altele.
Interval de temperatura de incarcare a bateriei 10 - 30 ° C. Nu expuneti
la temperaturi de peste 40°C.

5. Date tehnice

Modelul aparatului DED7155
Alimentare [V] 18 d.c.
Cursa utila [mm] 25
Forta de depunere [kN] 10
Gama de diametru [mm] 2,4; 3/3,2; 4,0; 4,8/5,0
Nivelul de presiune acustica Lpa [dB(A)] 81
Incertitidine de masurare kpa [dB(A)] 3
Nivelul de putere acustica Lwa [dB(A)] 92
Incertitidine de masurare kwa [dB(A)] 3
Nivel de vibratii pe méaner ah [m/s2] 3,94
Incertitidine de masurare kah [m/s2] 15

Informatia privind vibratii si zgomot

Valoarea totala a vibratiilor ah si nesiguranta masuratorii au fost definite conform
standardului EN 60745-1 si specificate in tabel.

Emisia zgomotului a fost definitd conform EN 60745-2-16, valorile au fost
specificate in tabel de mai sus.

Valoarea totald declarata a vibratiilor a fost masurata in conformitate cu metoda
standard de testare si poate fi utilizatd pentru a compara un dispozitiv cu altul.

Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati
intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!

Nivelul de vibratie poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o estimare
preliminara a expunerii la vibratii.

Nivelul de vibratie in timpul utilizarii efective a dispozitivului poate sa difere de
valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in
special de tipul piesei prelucrate si de necesitatea de a specifica masurile de
protectie a operatorului. Pentru a estima cu exactitate expunerea n conditii reale
de utilizare, trebuie luate in considerare toate etapele ciclului de operare, inclusiv
perioadele cand dispozitivul este oprit sau cand este pornit, dar fara sa fie utilizat
pentru lucru.

6. Pregatirea pentru lucru
Dispozitivul face parte din linia SAS + ALL, prin urmare,

AATENTIE pentru a-l utiliza, trebuie sa completati un set format din

dispozitiv, baterie si incarcator. Utilizarea altor baterii si incarcatoare este
interzisa.

Efectuati toate actiunile din acest capitol cu bateria deconectata.

in functie de diametrul niturilor folosite, atasati un dispozitiv de prindere adecvat.
Pentru a inlocui dispozitivul de prindere, desurubati rezervorul pentru resturi (fig. A,
4) si cu ajutorul cheiei desurubati dispozitivul de prindere la capatul rezervorului
(fig. A, 5) (puteti folosi si o cheie inelara sau o cheie plata 12).

Daca se slabeste si capul de nituire, blocati-I cu o cheie cu cap deschis 24.
Desurubati dispozitivul de prindere si scoateti-l de pe cap, apoi puneti unul potrivit
(Conform marcajului ,1” - 2,4 mm; "2" - 3/ 3,2 mm; "3" - 4,0 mm; "4" - 4.8 / 5 mm).
Strangeti cu o cheie.

Introduceti bateria in priza pentru baterie. Aparatul este gata pentru functionare.

7. Pornirea aparatului

Pentru a porni aparatul, tineti apasat comutatorul.

8. Utilizarea aparatului

Daca bateria se incélzeste peste 40 ° C, opriti lucrul si
AATENTIE asteptati pana cand bateria se raceste.
Cand utilizati aparatul, toate regulile si recomandarile de siguranta descrise
in conditiile de siguranta trebuie respectate cu strictete.

inainte de a porni aparatul, este esential si efectuati
activitatile descrise in capitolul ,,Pregatirea pentru lucru”.

Pregatiti materialul de nituire. Perforati gauri in materiale in punctul de imbinare a
acestora.

Selectati un nit de rupere (nit orb) potrivit diametrului g&urii. Introduceti tija in
dispozitivul de prindere al nituitoarei. Asezati tubul nitului in gaurile perforate (fig.
B, 1). Apasati comutatorul. Aparatul va porni, tija va trece prin tub provocand
umflarea acestuia si conectarea elementelor (fig. B, 2). Dupa ce rasuciti nituitoarea
cu rezervorul de resturi spre jos, restul cade in rezevor. De asemenea, puteti
indrepta dispozitivul de prindere a nituitoarei spre jos, resturile vor cadea prin
orificiul din dispozitivul de prindere.

lluminarea locului de munca

Nituitoarea este echipatd cu o dioda LED, care permite iluminarea locului de
munca. Pentru a aprinde iluminarea, apasati butonul comutator LED (fig. A, 8).
LED-ul se va aprinde constant. Pentru a opri dioda, apasati din nou butonul de
comutare.

9. Activitati curente de intretinere
Efectuati toate activitatile de service cu dispozitivul
AATENTIE deconectat de la sursa de alimentare. Purtati intotdeauna

manusi de protectie cand manipulati ferastraul cu lant pentru a evita raniri.

Inainte de fiecare pornire:

- Verificati starea aparatului si a dispozitivului de prindere a niturilor; verificati ca
dispozitivul de prindere sa nu fie deteriorat. Nu utilizati un aparat deteriorat.

- Verificati ca orificiile de ventilatie ale motorului sa nu fie blocate sau murdare. Daca
este necesar, descoperiti, suflati cu aer comprimat, curatati cu o carpa usor umezita
cu apa.

Dupa fiecare utilizare:
- Scoateti bateria din priza pentru a evita activarea accidentald de catre trecatori
sau cand o transportati.

Depozitare si transport

Atunci cand dispozitivul nu este in uz, acesta trebuie depozitat deconectat de la
sursa de alimentare, la indeména copiilor, intr-un loc uscat si ventilat. Aparatul si
celelalte elemente enumerate in ambalaj trebuie transportate, daca este posibil, in
ambalajul original, intr-un mod care sa nu le expuna la conditii de mediu nocive
precum: umiditate, precipitatii, temperatura ridicata (peste 40°C), presiune. care pot
avea ca rezultat daune mecanice si de altd natura, care pot afecta negativambalajul
sau continutul acestuia.

10. Piese de schimb si accesorii
Accesorii disponibile spre vanzare

11Y300 | Nituri din aluminiu 3.2x6mm, 50szt
11Y301 | Nituri din aluminiu 3.2x8mm, 50szt
11Y302 | Nituri din aluminiu 3.2x10mm, 50szt
11Y401 | Nituri din aluminiu 4.0x8mm, 50szt
11Y402 | Nituri din aluminiu 4.0x10mm, 50szt
11Y403 | Nituri din aluminiu 4.0x12.5mm, 50szt
11Y405 | Nituri din aluminiu 4.0x16mm, 50szt
11Y406 | Nituri din aluminiu 4.0x18mm, 50szt
11Y501 | Nituri din aluminiu 4.8x8mm, 50szt
11Y502 | Nituri din aluminiu 4.8x10mm, 50szt
11Y503 | Nituri din aluminiu 4.8x12.5mm, 50szt
11Y504 | Nituri din aluminiu 4.8x14.5mm, 50szt
11Y506 | Nituri din aluminiu 4.8x18mm, 50szt
11Y507 | Nituri din aluminiu 4.8x23mm, 50szt
11Y508 | Nituri din aluminiu 4.8x28m, 50szt
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Dispozitivul SAS + ALL poate fi echipat cu orice baterie si incarcator SAS + ALL.
Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, va rugam sa contactati Serviciul
Dedra Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a instructiuni.

Cand comandati piese de schimb, va rugam sa precizati numarul lotului pe placuta
de identificare si numarul piesei din desenul de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile se fac in conditiile specificate in cardul de
garantie. Va rugam sa trimiteti produsul defect pentru reparatie la locul achizitiei
(vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat), sa-I trimiteti la serviciul
central Dedra Exim sau sa-| trimiteti la serviciul cel mai apropiat de domiciliul
dumneavoastra (lista de servicii pe pagina www. dedra.pl). Va rugdm sa atasati
cardul de garantie completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate
de catre service-ul central. Produsul deteriorat trebuie trimis la service (costurile de
transport sunt suportate de utilizator).

11. inlaturarea defectiunilor

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de
A\ ATENTIE

a incerca sa remediati singur defectiunile.
Problema

Cauza Rezolvare

Masina nu|Bateria este
functioneaza incorect sau deteriorata

conectata|Verificati si, dacd este necesar,
corectati conexiunea bateriei.
Daca bateria este deteriorata, nu
utilizati masina.

Tnlocuiti comutatorul cu unul nou
- predati masina la service.

Comutator defect

Motorul nu are putere, este | Perii uzate. Inlocuiti cu una noua
greu de pornit - predati masina la service.

Se simte un miros de|Motorul necesitd reparatii -

izolatie arsa trimiteti masina la service.
Motorul se|Orificile  de  ventilatie |Suflati cu aer comprimat.
Tncalzeste infundate
N.'t"" nu intra i Dispozitivul de prindere |Scoateti restul din dospozitivul de
dispozitivul de|. . : ’
- infundat cu resturi prindere
prindere

12. Completarea aparatului
DED7155 - 1 szt.

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va
informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au
defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite.
Procedura corectd in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a
utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritdtile locale de ex. pe site-urile web
acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene: Daca doriti sa scapati de dispozitive
electrice sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat centru de vanzare
sau furnizorul, pentru informatii suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene: Acest simbol se refera
numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti sa eliminati produsul
respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale sau vanzatorul pentru a obtine
informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie

pentru
Numar de lot: .

Nr. de katalog: .............

(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Vargovia, Departamentul al XIV-a Economic al

Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului ih momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din

Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

DED7155

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

11l. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd ca Produsul nu functioneazi corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatjunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sdnatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
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Ubersetzung der Originalanleitung

Die Konformitatserklarung wurde dieser Anleitung separat beigefiigt. Fehlende
Konformitatserklarung ist nach Riicksprache bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einzuholen.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein separates
Heft beigefligt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle g

Hinweise griindlich lesen. Die Nichtbeachtung der folgenden
Warnhinweise kann zu Stromschlag, Brand oder schweren Verletzungen
fiihren.

Bewahren Sie alle Warnungen und Anweisungen zum spateren Gebrauch auf.

ﬁ ACHTUNG Das Gerat aus der SAS+ALL Linie wurde nur fiir den
Betrieb mit Ladegerdaten und Akkus der SAS+ALL Linie
entworfen.

Der Li-lon-Akku und das Ladegeréat gehoren nicht zum Lieferumfang des gekauften
Gerats und sind gesondert zu erwerben. Die Verwendung anderer Akkus und
Ladegerate, als der fir das Geréat dedizierten, ist verboten.

2. Beschreibung des Gerits

Abb. A: 1.- Nietengriff, 2 - Kopf, 3 - Girtelhaken, 4 - Behalter fiir Riicksténde, 5 -
Schlussel zum Abschrauben des Griffs, 6 - Schalter, 7 - Hauptgriff, 8 - LED-
Beleuchtungsschalter, 9 - Klammer, 10 - Akkufach, 11 - austauschbare Niethalter,
12 - LED-Beleuchtung

3. Verwendungszweck des Gerits

Das Nietgerat DED7155 ist ein Gerat zum Herstellen von Verbindungen mit
Blindnieten verschiedener Durchmesser und Langen. Der Blindniet hat die Form
eines Rohres mit einem pilzférmigen Kopf, durch den ein Stab mit einer Verengung
mit einer Perle gefadelt ist, deren Durchmesser etwas groRer ist als der
Innendurchmesser des Nietrohres. Der Nietvorgang besteht darin, die Stange mit
groRer Kraft herauszuziehen - die Verdickung geht nicht durch das Rohr, sie schwillt
an und dann bricht die Stange an der Stelle der Verengung - der Niet wird auf einer
Seite mit seinem eigenen Kopf und weiter gehalten der andere mit Schwellung. Der
Vorteil einer solchen Vernietung ist die Moglichkeit, auch bei einseitigem Zugang
eine Verbindung herzustellen. Diese Technologie wird am haufigsten verwendet,
um Bleche an der tragenden Struktur und aneinander zu befestigen.

Das Gerat ist fir den Einsatz bei Renovierungs- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, bei Amateurarbeiten sowie bei gleichzeitiger Einhaltung der
Nutzungsbedingungen und zulassigen Arbeitsbedingungen zugelassen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind.

4. Gebrauchseinschriankungen
Das Geridt darf nur in Ubereinstimmung mit den

AACHTUNG nachfolgend aufgefiihrten "Zulassigen

Betriebsbedingungen” verwendet werden.

Eigenméachtige Verianderungen am mechanischen und
AACHTUNG elektrischen Aufbau, jegliche Modifikationen und

Bedientatigkeiten, die nicht in der Bedienungsanleitung
beschrieben sind, gelten als rechtswidrig und fiihren zum sofortigen Verlust
der Garantierechte sowie zum Verlust der Giiltigkeit der
Konformitatserklarung.

Eine nicht bestimmungsgemafRe oder der Bedienungsanleitung widersprechende
Verwendung fiihrt zum sofortigen Verlust der Garantierechte.

Zulassige Betriebsbedingungen
S1 — Dauerbetrieb und andere.
Temperaturbereich fiir das Aufladen der Akkus 10 - 30°C. Keinen
Temperaturen aussetzen, die héher sind als 40 °C.

5. Technische Daten

Geratemodell DED7155
Stromversorgung [V] 18 d.c.
Arbeitshub [mm] 25
Setzkraft [kN] 10
Durchmesserbereich [mm] 2,4; 3/3,2; 4,0; 4,8/5,0
Schalldruckpegel LpA [dB(A)] 81
Messunsicherheit kpa [dB(A)] 3
Lwa-Schallleistungspegel [dB(A)] 92
Messunsicherheit kwa [dB(A)] 3
Vibrationspegel am Griff ah [m/s2] 3,94
Messunsicherheit kah [m/s2] 15

Information zum Larmpegel und den Vibrationen

Der Gesamtwert der Vibrationen an und die Messunsicherheit wurden nach EN
60745-1 ermittelt und in der Tabelle aufgefihrt.

Die Larmemission wurde nach EN 60745-2-16 ermittelt und die Werte sind in der
vorgenannten Tabelle aufgefiihrt.

Der Larm kann Gehorschaden herbeifiihren, deshalb ist
AACHTUNG ein Gehorschutz bei der Arbeit zu tragen!
Der deklarierte Gesamtwert von Vibrationen / Larmpegel wird nach einem
standardmaRigen Prifverfahren ermittelt und kann zum gegenseitigen
Geratevergleich verwendet werden. Der genannte Vibrations-kann auch fir eine

Erstbeurteilung der Vibrations-verwendet werden Der Vibrations-kann beim
Vororteinsatz in Abhangigkeit von der Gebrauchsweise der Werkzeuge,

insbesondere von der jeweiligen Werkstlickbeschaffenheit, sowie von der
erforderlichen Festlegung der SchutzmaBnahmen fiir den Bediener, von den
deklarierten Werte abweichen. Um die Exposition unter den Ist-
Einsatzbedingungen genau ermitteln zu kdnnen, sind alle Schritte des jeweiligen
Prozesses zu berlcksichtigen, die auch die Zeitrdume umfassen, wenn das
Werkzeug ausgeschaltet bzw. eingeschaltet bleibt, aber nicht eingesetzt wird.

6. Vorbereitung fiir den Betrieb

AACHTUNG Das Gerat ist Teil der SAS+ALL-Serie. Um es zu

verwenden, miissen Sie daher ein Set aus Gerat, Akku
und Ladegerét besitzen. Die Verwendung anderer Akkus und Ladegerite ist
verboten.

Fiihren Sie alle Schritte in diesem Kapitel bei getrennter Batterie durch.

Bringen Sie je nach Durchmesser der verwendeten Nieten den geeigneten Halter
an. Um den Halter auszutauschen, schrauben Sie den Behalter flr Riickstédnde ab
(Abb. A, 4) und I6sen mit dem Schliissel am Ende des Behalters (Abb. A, 5) den
Halter (Sie kdnnen auch einen Ring- oder Flachschlissel 12 verwenden).

Sollte sich auch der Nietkopf I6sen, verriegeln Sie ihn mit einem Flachschlissel 24.
Schrauben Sie den Halter ab und entfernen Sie ihn vom Kopf, dann setzen Sie den
geeigneten auf (nach der "1" -Markierung - 2,4 mm; "2" - 3/ 3,2 mm; "3" - 4,0 mm;
"4" - 4,8/ 5 mm). Mit einem Schraubenschliissel festziehen.

Setzen Sie den Akku in das Akkufach ein. Nun ist das Gerat betriebsbereit.

7. Einschalten des Gerits
Vor der Inbetriebnahme des Geréats sind die im Kapitel

AACHTUNG »Vorbereitung fiir den Betrieb“ enthaltenen Tatigkeiten

ausnahmslos durchzufiihren.
Um das Gerat zu starten, halten Sie den Schalter gedriickt.

8. Verwendung des Gerits
Wenn sich der Akku iiber 40 °C erwarmt, stellen Sie die

AACHTUNG Arbeit ein und warten Sie, bis der Akku abgekiihlit ist.

Beim Betrieb des Gerdtes sind alle in den Sicherheitsbestimmungen
beschriebenen Sicherheitsregeln und Empfehlungen strikt einzuhalten.

Nietmaterial vorbereiten. Bohren Sie an der Verbindungsstelle Loécher in die
Materialien.

Wahlen Sie einen dem Lochdurchmesser entsprechenden Blindniet aus. Flhren
Sie die Stange in den Werkzeughalter ein. Setzen Sie das Nietrohr in die gebohrten
Locher (Abb. B, 1). Driicken Sie den Schalter. Das Gerét startet, der Stab wird durch
das Rohr gefiihrt, wodurch es anschwillt und die Elemente verbindet (Abb. B, 2).
Nach dem Drehen des Nietwerkzeugs mit dem Behailter fiir Riicksténde nach unten
féllt der abgerissene Riickstand in den Behalter. Sie konnen den
Nietwerkzeughalter auch nach unten richten, der abgerissene Rickstand fallt durch
das Loch im Halter heraus.

Beleuchtung des Arbeitsplatzes

Die Nietmaschine ist mit einer LED-Diode ausgestattet, die eine Beleuchtung des
Arbeitsplatzes ermdglicht. Um die Beleuchtung einzuschalten, driicken Sie die
LED-Schaltertaste (Abb. A, 8). Die LED leuchtet dauerhaft. Um die Diode
auszuschalten, driicken Sie den Schalter erneut.

9. Laufende Bedientatigkeiten

Vor jeder Inbetriebnahme:

- Uberpriifen Sie den Zustand des Gerats und des Niethalters; Priifen Sie, ob der
Halter nicht beschadigt ist. Verwenden Sie niemals beschéadigte Gerate.

- Uberpriifen Sie, dass die Liiftungséffnungen des Motors nicht blockiert oder
verschmutzt sind. Bei Bedarf freilegen, mit Druckluft ausblasen, mit einem leicht mit
Wasser angefeuchteten Tuch reinigen.

Nach jedem Gebrauch
- Entfernen Sie die Batterie aus der Steckdose, um eine versehentliche Aktivierung
durch Umstehende oder beim Tragen zu vermeiden.

Lagerung und Transport

Wenn das Gerét nicht verwendet wird, sollte es getrennt von der Stromquelle,
auflerhalb der Reichweite von Kindern, an einem trockenen und beliifteten Ort
aufbewahrt werden. Das Gerat und andere in der Verpackung aufgefiihrte
Elemente sollten nach Mdéglichkeit in der Originalverpackung so transportiert
werden, dass sie keinen schadlichen Umweltbedingungen ausgesetzt sind, wie z.
B.: Feuchtigkeit, Niederschlag, hohe Temperatur (iiber 40 ° C), Druck die zu
mechanischen und anderen Beschadigungen fihren kénnen, die die Verpackung
oder ihren Inhalt beeintrachtigen kénnen.

10. Ersatzteile und Zubehor
Zubehor zu verkaufen

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

11Y300 | Aluminium-Niete 3.2x6mm, 50szt
11Y301 | Aluminium-Niete 3.2x8mm, 50szt
11Y302 | Aluminium-Niete 3.2x10mm, 50szt
11Y401 | Aluminium-Niete 4.0x8mm, 50szt
11Y402 | Aluminium-Niete 4.0x10mm, 50szt
11Y403 | Aluminium-Niete 4.0x12.5mm, 50szt
11Y405 | Aluminium-Niete 4.0x16mm, 50szt
11Y406 | Aluminium-Niete 4.0x18mm, 50szt
11Y501 | Aluminium-Niete 4.8x8mm, 50szt
11Y502 | Aluminium-Niete 4.8x10mm, 50szt
11Y503 | Aluminium-Niete 4.8x12.5mm, 50szt
11Y504 | Aluminium-Niete 4.8x14.5mm, 50szt
11Y506 | Aluminium-Niete 4.8x18mm, 50szt
11Y507 | Aluminium-Niete 4.8x23mm, 50szt
11Y508 | Aluminium-Niete 4.8x28m, 50szt
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Das SAS + ALL-Gerdt kann mit jedem SAS + ALL-Akku und -Ladegerat
ausgestattet werden.

Um Ersatzteile und Zubehor zu erwerben, wenden Sie sich bitte an den Dedra Exim
Service. Die Kontaktdaten befinden sich auf Seite 1 der Bedienungsanleitung.
Bitte geben Sie bei der Ersatzteilbestellung die Chargennummer auf dem
Typenschild und die Teilenummer aus der Montagezeichnung an. die Teilenummer
gemaR der Ubersichtszeichnung anzugeben.

Wahrend der Garantiezeit werden Reparaturen zu den auf der Garantiekarte
angegebenen Bedingungen durchgefiihrt. Bitte Ubergeben Sie das reklamierte
Produkt zur Reparatur am Kaufort (der Verkaufer ist zur Abnahme des beworbenen
Produkts verpflichtet), senden Sie es an den Dedra Exim Zentralservice oder
senden Sie es an den Ihrem Wohnort néchstgelegenen Service (Service-Liste unter
www.dedra.pl). Wir bitten Sie hdflichst, die ausgefillite Garantiekarte beizufiigen.
Nach Ablauf der Garantiezeit werden Reparaturen durch den Zentralservice
durchgefiihrt. Das beschéadigte Produkt sollte an den Service gesendet werden
(Versandkosten werden vom Benutzer getragen).

11. Selbstindige Fehlerbehebung

Problem

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, bevor
Sie versuchen, Stérungen selbst zu beheben.

Ursache

Die Maschine lauft|Der Akku st falsch|Priifen und korrigieren Sie ggf.
nicht angeschlossen oder|den Akkuanschluss. Verwenden

Lésung

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Méngel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zuriickzufiihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht méglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Méngeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegeniber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

gegen einen neuen aus - Gerat
dem Service Ubergeben.

Der Motor hat keine|Abgenutzte Birsten. Durch neue
Leistung, er startet schwer |ersetzen - Gerat dem Service
Ubergeben.

Es riecht nach verbrannter | Der Motor muss repariert werden

Isolierung - Gerat dem Service Ubergeben.
Der Motor lberhitzt |Verstopfte Mit Druckluft durchblasen.
sich Liftungsschlitze
Der Niet geht nicht|Mit Riickstanden|Rlckstand aus dem Halter

in den Halter verstopfter Halter nehmen

12. Bestandteile des Gerats
DED7155 - 1 szt.

13. Nutzerinformationen (iber
gebrauchten elektro- und
(betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten

Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-

Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
_____ Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.
Die richtige Verwertung der Geréate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern: Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate
abgeben mdchten, melden Sie sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt
oder bei dem Lieferanten, der Innen weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRerhalb der EU: Dieses Symbol betrifft
nur EU-Lander. Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten,
melden Sie sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem
Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

die abgabe von
elektronik-altgeraten

fur
Katalognummer: ............. Lotnummer: ..........ccooeeviiennene
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...........ccccccooeniinnn.

Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt,
was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

Unterschrift des Kaufers

beschadigt Sie das Gerat nicht, wenn der Elemente des Produkts, die :
Akku beschéadigt ist. mit der Garantie umfasst sind Dauer des Garantieschutzes
Beschadigter Schalter Tauschen Sie den Schalter 36 Monate ab dem Kaufdatum des

DED7155 Produkts das auf dieser Garantiekarte

angegeben ist

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
d Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientétigkeiten richtig ausgefihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspruiche fir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden,
das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. (“Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und
dem Leben des Benutzers.

8. Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Rickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor méglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.
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Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Méngel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.
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©CXNOOAWNE

Prevod izvirnih navodil

Izjava o skladnosti je priloZzena navodilom kot loéen dokument. Ce izjave o
skladnosti ni, se obrnite na Dedra Exim Sp. z 0.0.

Splo$ni varnostni predpisi so prilozeni navodilom kot lo¢ena broSura.

OPOZORILO. Preberite vsa s simbolom ozna€ena opozorila in
vsa navodila.

Neupostevanje spodaj navedenih varnostnih opozoril in navodil je lahko vzrok
elektricnega udara, pozara ali hudih poSkodb. Shranite vsa opozorila in navodila za
morebitno kasnej$o uporabo.

A\ POZOR

Li-lon baterija in polnilnik nista del kupljene naprave in ju je treba kupiti posebe;j.
Prepovedana je uporaba baterij in polninikov, ki niso namenjeni za to napravo.

2. Opis naprave

Slika A: 1. — drzalo za kovice, 2 — glava, 3 — kavelj za pas, 4 — posoda za ostanke,
5 — klju¢ za snemanje rocaja, 6 — stikalo, 7 — glavni ro¢aj, 8 — stikalo za LED-
osvetlitev, 9 — sponka, 10 — prostor za akumulator, 11 — zamenljivi ro¢aji, 12 — LED-
osvetlitev

3. Namembnost naprave

Stroj za kovi€enje DED7155 je namenjen izdelavi spojev s pomodjo kovic z
razli¢nimi premeri in dolZinami. Odstranljiva kovica ima obliko cevi z glavo-gobico,
skozi katero prehaja zZica z debelo konico. Premer konice je vegji od notranjega
premera cevi kovice. Kovi¢enje poteka tako, da se Zica z veliko mocjo izvlece iz
kovice - debelejsi del ne prehaja skozi cev in nastane spoj. Na eni strani spoja je
glava-gobica, na drugi - debelejsi del Zice. Prednost tovrstnega kovi¢enja je
moznost izdelave spoje tudi, ¢e imamo dostop le z ene strani obdelovanca. Ta
tehnologija se najpogosteje uporablja za pritrjevanje plo¢evin na nosilno
konstrukcijo ali medsebojno.

Napravo je dovoljeno uporabljati tudi pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za izvajanje popravil ter v okviru ljubiteljskih dejavnosti, ob upostevanju
dejanskih in dovoljenih pogojev uporabe, kot so navedeni v teh navodilih za
uporabo.

Naprava iz linije SAS+ALL je zasnovana za delo samo s
skupaj polnilniki in baterijami iz linije SAS+ALL.

4. Omejitve uporabe
Napravo je dovoljeno uporabljati samo v skladu s
A POZOR spodnjimi "Dovoljenimi pogoji dela z napravo".
Kakrsne koli samovoljne uvedbe sprememb v mehansko
A [ oY4el 8 in elektricno strukturo, modifikacije naprave ali taka
izvajanja vzdrzevanja ali servisiranja, ki niso skladna z
opisi v teh navodilih za uporabo, se Stejejo za nezakonita in imajo za
posledico takojSnjo izgubo garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa
preneha veljati.
Uporaba, ki ni v skladu z namembnostjo naprave ali je neskladna s temi navodili za
uporabo, ima za posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic.

Dovoljeni pogoji dela z napravo
S1 - neprekinjeno delovanje in drugo.
Temperaturno obmocje polnjenja baterije 10-30 °C. Ne izpostavljati
temperaturam nad 40 °C.

5. Tehnicni podatki

Model naprave DED7155
Napajanje [V] 18 d.c.
Delovni premik [mm] 25
Mo¢& namestitve [KN] 10
Razpon premerov [mm] 2,4; 3/3,2; 4,0; 4,8/5,0
Raven zvoénega tlaka Lpa [dB(A)] 81
Merilna negotovost kpa [dB(A)] 3
Raven zvo¢ne moci Lwa [dB(A)] 92
Merilna negotovost kwa [dB(A)] 3
Raven tresljajev na ro€aju ah [m/s2] 3,94
Merilna negotovost kah [m/s2] 15

Informacije o vibracijah in hrupu
Kombinirana vrednost vibracij an in merilna negotovost sta bili dolo¢eni v skladu s
standardom EN 60745-1 in sta navedeni v tabeli.

Emisija hrupa je bila dolo¢ena v skladu z EN 60745-2-16, vrednosti so podane v

zgornji tabeli.
Hrup lahko poskoduje sluh, pri delu je vedno treba

A POZOR uporabljati zas¢ito za usesa!

Deklarirana skupna vrednost vibracij je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjave ene naprave z drugo.
Navedeno raven vibracij se lahko uporablja tudi za zaetno oceno izpostavljenosti
vibracijam.

Raven vibracij med dejansko uporabo naprave se lahko razlikuje od deklariranih
vrednosti, odvisno od nacina uporabe delovnih orodij, v tem zlasti od vrste
obdelovanca ter od potrebe opredelitve ukrepov za za$¢ito uporabnika orodja. Za
natanéno oceno izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe je treba upostevati
vse dele delovnega cikla, vkljuéno z obdobji, ko je orodje izklopljeno ali ko je
vklopljeno, vendar se z njim ne dela.

6. Priprava za delo

Naprava je del linije SAS+ALL, zato jo je mozno
A POZOR uporabljati le v okviru ustreznega sestava, sestojecega se
iz naprave ter specificirane baterije in polnilnika. Uporaba drugih baterij in
polnilnikov je prepovedana.
Vse korake, ki so opisani v tej tocki, je treba opraviti pri odklopljeni bateriji.

Odvisno od premera kovic namestite ustrezno drzalo. Zamenjava drzala: odvijte
posodo za ostanke (slika A.4) in s pomocjo klju¢a na koncu posode (slika A.5)
odvijte drzalo (lahko tudi uporabite obro¢ni ali univerzalni klju¢ 12).

Ce se odvija tudi glava naprave, zaklenite jo z univerzalnim klju&em 24.

Odvijte drzalo in odstranite ga iz glave, nato namestite ustrezno drzalo (glede na
oznako "1" - 2,4 mm; "2" - 3/ 3,2 mm; "3" - 4,0 mm; "4" - 4,8 / 5 mm). Zategnite s
kljuéem.

Vstavite akumulator v prostor za akumulator. Naprava je pripravljena za uporabo.

7. VKlop naprave

Pred zagonom naprave je obvezno treba opraviti opravila, opisana v tocki
"Priprava za delo".

Za vklop naprave pritisnite in pridrzite stikalo.

8. Uporaba naprave
Ce se baterija segreje nad 40 °C, prenehajte z delom in

A oY de 1 8l ocakajte, da se baterija ohladi.
Pri delu z napravo je treba strogo upostevati vsa varnostna pravila in

priporocila, opisana v varnostnih pogojih.

Pripravite obdelovanec. Izvrtajte odprtine v mestih spoja.

Izberite primerno odstranljivo kovico. Namestite Zico v drzalu naprava za kovi¢enje.
Namestite cevko v izvrtanih odprtinah (slika B.1). Pritisnite stikalo. Naprava se
vklopi, Zica preide skozi cevko in zdruzi dele (slika B.2). Ko obrnete napravo za
kovi€enje posodo na ostanke navzdol, ostanek kovice pade v posodo. Lahko tudi
usmerite drzalo navzdol - ostanek pade ven skozi luknjico v drzalu.

Osvetlitev delovnega mesta

Naprava za kovi¢enje je opremljena z LED-diodo, ki omogo¢a dodatno osvetlitev
delovnega mesta. Ce Zelite vklopiti osvetlitev, pritisnite tipko za vklop diode (slika
A.8). Dioda sveti trajno. Za izklop diode ponovno pritisnite tipko za vklop diode.

9. Teko€a vzdrzevalna opravila

Kakr$na koli vzdrzevalna opravila na napravi se sme
A\ POZOR

opraviti le po odklopu naprave od vira napajanja.
Pred vsakim zagonom

- Preverite stanje naprave in drzava za kovico. Prepri¢ajte se, da drzalo ni
poskodovano. Ne uporabljajte poSkodovane naprave.

- Preverite, ali zratne odprtine motorja niso zamasene ali umazane. Po potrebi
odkrijte, spihajte s stisnjenim zrakom, ogistite s krpo, rahlo navlazeno z vodo.

Po vsaki uporabi
- Odstranite baterijo iz vti¢nice, da preprecite nenamerno aktiviranje mimoido¢ih ali
med prenasanjem.

Skladis¢enje in transport

Ko naprave ne uporabljate, jo shranite izklju¢eno iz vira napajanja, izven dosega
otrok, na suhem in zracnem mestu. Napravo in druge elemente, navedene v paketu,
prevazajte, ¢e je le mogoce, v originalni embalazi, tako da niso izpostavljeni
Skodljivim okoljskim pogojem, kot so: vlaga, padavine, visoka temperatura (nad 40
°C), pritisk ki lahko povzrocijo mehanske in druge poskodbe, ki lahko negativno
vplivajo na embalaZo ali njeno vsebino.

10. Nadomestni deli in dodatna oprema
Dodatki na voljo za prodajo

11Y300 | Aluminijaste kovice 3.2x6mm, 50szt
11Y301 | Aluminijaste kovice 3.2x8mm, 50szt
11Y302 | Aluminijaste kovice 3.2x10mm, 50szt
11Y401 | Aluminijaste kovice 4.0x8mm, 50szt
11Y402 | Aluminijaste kovice 4.0x10mm, 50szt
11Y403 | Aluminijaste kovice 4.0x12.5mm, 50szt
11Y405 | Aluminijaste kovice 4.0x16mm, 50szt
11Y406 | Aluminijaste kovice 4.0x18mm, 50szt
11Y501 | Aluminijaste kovice 4.8x8mm, 50szt
11Y502 | Aluminijaste kovice 4.8x10mm, 50szt
11Y503 | Aluminijaste kovice 4.8x12.5mm, 50szt
11Y504 | Aluminijaste kovice 4.8x14.5mm, 50szt
11Y506 | Aluminijaste kovice 4.8x18mm, 50szt
11Y507 | Aluminijaste kovice 4.8x23mm, 50szt
11Y508 | Aluminijaste kovice 4.8x28m, 50szt

Naprava iz linije SAS + ALL je lahko opremljena s poljubno baterijo in polnilcem iz
linije SAS + ALL.
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Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Servis Dedra Exim.
Kontaktne podatke najdete na 1. strani navodil.

Pri naro€anju rezervnih delov navedite Stevilko partije z nazivne tablice in Stevilko
dela iz montazne risbe.

V garancijskem roku bodo popravila izvr§ena pod pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Reklamirani izdelek je treba dostaviti v popravilo na kraj nakupa
(prodajalec je dolzan reklamirani izdelek sprejeti), lahko se ga tudi poslje v centralni
servis Dedra Exim ali v servis, ki je najblizji vaSemu prebivali§¢u (seznam servisov
je na voljo na www.dedra.pl). Prosimo, da izdelku prilozite izpolnjen garancijski list.
Po preteku garancijskega obdobja popravila opravlja centralni servis. PoSkodovan
izdelek je se poslje v servis (stroSke dostave krije uporabnik)..

11. Samoodpravljanje napak

Pred pristopom k odpravljanju napak je treba napravo
odklopiti od elektricnega omrezja.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz razlogov,
prisotnoh v samem Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezpla¢ne odprave napake na Proizvodu,
¢e se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na Proizvodu
(metoda odprave napake) je odvisen od odlocitve Garanta. Garant si za primer
svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave
okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene
Proizvoda ali odstopa od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika
(Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je od$kodninska odgovornost Garanta za
Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne
glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je
okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje
Elementi Proizvoda

Trajanje garancijske zas¢ite

Problem Vzrok Resitev

Stroj ne deluje Baterija je  nepravilno|Preveriti priklopljenost baterije in
priklju¢ena alijle-to po potrebi popraviti. V
poskodovana primeru ugotovitve

poskodovanosti baterije, naprave
ne uporabljati.

Zamenjati stikalo z novim -
napravo oddati v servis.

Okvarjeno stikalo

Motor nima mog¢i, teZzko se |Obrabljene S¢etke. Zamenjati jih z
ga zazene novim - napravo oddati v servis.

Cuti se vonj po zaZgani|Treba je popraviti motor - napravo
izolaciji oddati v servis.

Motor se pregreva |ZamasSene prezracevalne Prepihati s stisnjenim zrakom.

odprtine

Kovice ni mogoce
vstaviti v drzalo.
12. Kompletacija naprave

DED7155 -1 szt.

13. Informacija za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in elektronske opreme (velja za
gospodinjstva)

ﬁ Prikazani simbol, ki je namescen na proizvodih ali na k njim priloZzenih

Drzalo je zamasSeno. Ocistite drzalo

dokumentih, opozarja, da se okvarjenih elektri¢nih ali elektronskih naprav
ne sme odlagati med navadne gospodinjske odpadke. Take naprave je
treba v cilju njihovega pravilnega uni¢enja, izvedbe reciklaze, obnove in/ali
ponovne uporabe njihovih komponent, predati na ustrezno specializirano zbirno
mesto, kjer bodo prevzete brezpla¢no. Informacije o lokaciji zbirnih mest za
odpadno opremo nudijo organi lokalne uprave, na primer na svojih spletnih straneh.
Pravilno ravnanje z odpadnimi napravami omogoca ohranitev dragocenih virov ter
preprecitev negativnih vplivov na zdravje in okolje, ki ga lahko povzro€i neustrezno
ravnanje z odpadki.

Za nepravilno ravnanje z odpadki so v ustreznih lokalnih predpisih predvidene
kazni.

Uporabniki v drzavah Evropske unije: Ce morate zavregi elektriéne ali elektronske
naprave, se obrnite na najblizje prodajno mesto ali dobavitelja, ki vam bo
posredoval dodatne informacije.

Odstranjevanju odpadkov v drzavah zunaj Evropske unije: Tak simbol velja samo v
drzavah Evropske unije. Ce Zelite ta proizvod zavregi, se obrnite na organ lokalne
uprave ali prodajalca v cilju pridobitve informacije o pravilnem nacinu ravnanja.

Garancijski list

za

(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........cccccveveiierininnne

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami neupos$tevanja
navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu. Znani so mi pogoji te garancije,
kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in kraj Podpis uporabnika

I. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Poljska, §t. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske)
0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodi§¢e za gl. mesto VarSavo v Var$avi, njegov
14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS — Krajowy Rejestr
Sgdowy), davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za
Proizvod, ki ga je dobavil.

36 mesecev od dneva nakupa Proizvoda,

DED7155 - )
navedenega v tem garancijskem listu

11l. Garancijski pogoji

1. Predlozitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter
dokazila okoli§¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniskega
potrdila, racuna ipd. V cilju pravilne izvedbe reklamacijskega postopka se priporoca,
naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predloZi vse elemente,
navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporocili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih Se zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, dolo¢enih v Navodilih za uporabo, $e
zlasti glede pravilne uporabe, vzdrzevanja in ¢iS€enja;

b. Uporabnikove uporabe ¢istilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z navodili
za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi$¢enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblas¢enih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez
dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu, neskladnega z
navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potros$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila
1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske S$tevilke, datumske
oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani
Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim
navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo
reklamacije prepri¢ati, da so bila pravilno opravljena vsa opravila, Se zlasti tista,
navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporo¢a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva opazitve
napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega
zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce iz te garancije, ¢e reklamacije
ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v
garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. ("Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drZave so na voljo na www.dedra.pl.
V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se
priporoca poslati reklamacijo na podlaghi garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje
Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave
reklamiranega Proizvoda.

9. Priporo¢a se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega odistiti. Priporo¢a se
reklamirani Proizvod skrbno zas¢ititi pred poSkodbami pri transportu (najbolje je
reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem Uporabnik Proizvoda, za
katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.

Garancija ne izkljuuje, ne omejuje in zatasno ne odpravlja pravic Uporabnika,
izhajajocih iz predpisov o porostvu za napake na prodani stvari.
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Izjava o sukladnosti priloZzena je uputama kao poseban dokument. U slu€aju
nedostatka izjave o sukladnosti, molimo kontaktirajte Dedra-Exim Sp. z 0. 0
Opéi sigurnosni propisi se nalaze u uputama za uporabu kao posebna brosura.

3 Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu upotrebu .
A PAZNJA Uredaj iz linije SAS+ALL dizajniran je za rad samo s
punjaéima i baterijama iz linije SAS+ALL.
Li-lon akumulator i punja¢ nisu oprema kupljenog uredaja i moraju se nabaviti

zasebno. Zabranjena je uporaba akumulatora i punjaa koji nisu namijenjeni
uredaju.

ﬂ UPOZORENJE. Prije uporabe uredaja
upozorenja oznac¢ena uskli€énikom i sve

procitajte sva
upute.

Nepostivanje sljedecih sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti do strujnog
udara, pozara ili ozbiljnih ozljeda.
Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu upotrebu .

2. Opis uredaja

Slika A: 1. - ruka zakovice, 2 - glava, 3 - kuka za remen, 4 — posuda za otpad, 5 -
klju¢ za odvrtanje ruc¢ke, 6 — prekida¢, 7 — glavna ruc¢ka, 8 - LED prekida¢ za
rasvjetu, 9 - spona, 10 — utor akumulatora, 11 - zamjenjivi drzaci zakovice, 12 —
LED rasvjeta

3. Namjena uredaja

DED7155 uredaj za zakivanje je uredaj namijenjen za spajanje pomocu slijepih
zakovica razli€itih promjera i duljina. Slijepa zakovica ima oblik cjev¢ice s glavom u
obliku gljive kroz koju je provu¢ena Sipka sa suzenjem sa perlom promjera nesto
veceg od unutarnjeg promjera cijevi zakovice. Postupak zakivanja sastoji se u
izvlagenju Sipke velikom snagom - zadebljanje ne prolazi kroz cijev, nabubri, a zatim
Sipka pukne na mjestu suzenja - zakovica se drzi s jedne strane vlastitom glavom i
na drugoj s mjestom gdje na proSirena. Prednost ovakvog zakivanja je mogu¢nost
spajanja i s jednostranim pristupom. Ova tehnologija se najceSée Kkoristi za
priévrs¢ivanje limova na nosivu konstrukciju i medusobno.

Uredaj je dopusteno Koristiti u renovacijskim i gradevinskim radovima, radionicama
za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta uporabe i dopustenih
radnih uvjeta sadrzanih u uputama za uporabu.

4. Ogranic¢enje uporabe

A\ PAZNJA
= Neovlastene promjene mehanicke i elektricne
A IMAVAINVN  konstrukcije, bilo kakve modifikacije, servisiranje koje

Nijé opisano u uputama za uporabu smatrat ée se nezakonitim i rezultirati
gubitkom jamstvenih prava, a izjava o sukladnosti viSe nece vrijediti.

Uredaj se smije koristiti samo u skladu s dolje navedenim
"Dopustenim radnim uvjetima".

Uporaba koja nije u skladu s namjenom ili uporaba koja nije u skladu s uputama za
uporabu rezultirat ¢e gubitkom jamstvenih prava.

Dopusteni uvjeti rada
S1 - kontinuirani rad i drugo.
Raspon temperature punjenja akumulatora 10 - 30°C. Ne izlazZite
temperaturama iznad 40°C.

5. Tehnic¢ki podaci

Model uredaja DED7155
Napajanje [V] 18 d.c.
Radni hod [mm] 25
Snaga postavljanja [KN] 10
Raspon promjera [mm] 2,4; 3/3,2; 4,0; 4,8/5,0
Razina akusti¢kog tlaka Lpa [dB(A)] 81
Nesigurnost mjerenja kpa [dB(A)] 3
Razina zvuéne snage Lwa [dB(A)] 92
Nesigurnost mjerenja kwa [dB(A)] 3
Razina vibracija drSke ah [m/s2] 3,94
Nesigurnost mjerenja kah [m/s2] 1,56=

Informacije o vibracijama i buci

Kombinirana vrijednost vibracija an i nesigurnost mjerenja odredena je u skladu s
normom EN 60715-1 i navedena je u tablici.

Emisija buke odredena je u skladu s EN 60745-2-16, vrijednosti su navedene u

gornjoj tablici.

ANAPOMENA Buka moze ostetiti sluh, uvijek pri radu koristite zastitu
usiju!

Deklarirana ukupna vrijednost vibracija izmjerena je prema standardnoj metodi

ispitivanja i moze se Kkoristiti za usporedbu jednog uredaja s drugim. Navedena

razina vibracija se takoder moZe Kkoristiti za pocetnu procjenu izloZenosti

vibracijama.

Razina vibracija tijekom stvarne uporabe uredaja se moze razlikovati od

deklariranih vrijednosti, ovisno o tome kako se koriste radni alati, posebno o vrsti

obradivanog predmeta i o potrebi definiranja mjera zastite operatera. Za to¢nu

procjenu izloZenosti u stvarnim uvjetima uporabe, potrebno je uzeti u obzir sve

dijelove radnog ciklusa, uklju€ujuéi razdoblja kada je uredaj iskljuen ili kada je

uklju€en, ali nije u uporabi.

6. Priprema za uporabu

= Uredaj je dio SAS+ALL linije, stoga, da biste ga koristili,
A PAZNJA morate kompletirati set koji se sastoji od uredaja,
akumulatora i punjaéa. Zabranjena je uporaba drugih akumulatora i punjaca.
Izvedite sve korake u ovom poglavlju s isklju éenom baterijom.

Ovisno o promjeru kori$tenih zakovica, pri€vrstite odgovaraju¢i drza¢. Da biste
zamijenili ruéku, odvrnite posudu za otpad (sl. A, 4) i pomocu klju¢a na kraju posude
(sl. A, 5) odvrnite rucku (takoder mozete koristiti okasti klju¢ ili pljosnati klju¢ 12 ).

Ukoliko i glava uredaja za zakivanje olabavi, zaklju¢ajte je pljosnatim klju¢em 24.
Odvijte rucku i skinite je s glave, a zatim stavite odgovaraju¢u (Prema oznaci "1" -
2,4 mm;"2"-3/3,2mm; "3" - 4,0 mm; "4" - 4,8 / 5 mm). Zategnite klju¢em.
Umetnite akumulatora u utor za akumulator. Uredaj je spreman za rad

7. Uklju€ivanje uredaja

Za pokretanje uredaja pritisnite i drzZite prekidac.
8. Uporaba uredaja

- U sluéaju ako se akumulator zagrije iznad 40°C, prekinite
A\ PAZNJA

rad i pricekajte da se akumulator ohladi.

Pripremite materijal za zakivanje. I1zbusSite otvore u materijalima na mjestu spajanja.
Odaberite slijepu zakovicu koja odgovara promjeru otvora. Umetnite Sipku u drza¢
alata za zakivanje. Postavite cijev zakovice u izbuSene otvore (sl. B, 1). Pritisnite
prekida¢. Uredaj ¢e se pokrenuti, Sipka ¢e proéi kroz cijev uzrokujuéi njezino
bubrenje i spajanje elemenata (sl. B, 2). Nakon okretanja alata za zakivanje s
posudom za otpad prema dolje, otpad ¢e pasti u spremnik. Takoder mozete
usmijeriti drza¢ alata za zakivanje prema dolje, otpad ¢e ispasti kroz otvor u drzacu.
Osvijetljenje radnog mjesta

Zakivac je opremljen LED diodom koja omogucuje osvjetljenje radnog mjesta. Za
uklju€ivanje rasvjete pritisnite gumb LED prekidaca (sl. A, 8). Dioda ¢e neprekidno
svijetli. Za iskljuc¢ivanje diode ponovno pritisnite prekida¢

9. Odrzavanje

Prije pokretanja uredaja bitno je provesti radnje opisane
u poglavlju "Priprema zarad".

Sve radnje odrzavanja obavljajte dok je uredaj iskljuéen iz

A PAZNJA pRFYSS napajanja. Prilikom odrzavanja motorne pile uvijek

nosite zastitne rukavice kako se ne biste posjekli.

Prije svakog pokretanja:

- Provjerite stanje uredaja i drzaca zakovice; provjerite da rucka nije oste¢ena. Ne
koristite oSte¢eni uredaj.

- Provjerite da ventilacijski otvori motora nisu blokirani ili prljavi. Po potrebi otkriti,
propuhati komprimiranim zrakom, ogistiti krpom malo navlazenom vodom.

Nakon svake upotrebe:
- lzvadite bateriju iz utiCnice kako biste izbjegli slu¢ajno aktiviranje od strane
promatraca ili dok je nosite.

Skladistenje i transport

Kada uredaj nije u uporabi, treba ga Cuvati isklju€en iz izvora napajanja, izvan
dohvata djece, na suhom i prozraénom mjestu. Uredaj i ostale elemente navedene
u paketu treba transportirati, ako je moguce, u originalnom pakiranju, na nacin da
se ne izlazu Stetnim uvjetima okoline kao Sto su: vlaga, padaline, visoka
temperatura (preko 40°C), tlak koja mogu dovesti do mehanickih i drugih oste¢enja,
koja mogu negativno utjecati na pakiranje ili njegov sadrzaj.

10. Zamjenski dijelovi i pribor
Pribor dostupan za prodaju

11Y300 | Aluminijske zakovice 3.2x6mm, 50szt
11Y301 | Aluminijske zakovice 3.2x8mm, 50szt
11Y302 | Aluminijske zakovice 3.2x10mm, 50szt
11Y401 | Aluminijske zakovice 4.0x8mm, 50szt
11Y402 | Aluminijske zakovice 4.0x10mm, 50szt
11Y403 | Aluminijske zakovice 4.0x12.5mm, 50szt
11Y405 | Aluminijske zakovice 4.0x16mm, 50szt
11Y406 | Aluminijske zakovice 4.0x18mm, 50szt
11Y501 | Aluminijske zakovice 4.8x8mm, 50szt
11Y502 | Aluminijske zakovice 4.8x10mm, 50szt
11Y503 | Aluminijske zakovice 4.8x12.5mm, 50szt
11Y504 | Aluminijske zakovice 4.8x14.5mm, 50szt
11Y506 | Aluminijske zakovice 4.8x18mm, 50szt
11Y507 | Aluminijske zakovice 4.8x23mm, 50szt
11Y508 | Aluminijske zakovice 4.8x28m, 50szt

Uredaj iz linije SAS + ALL moze se opremiti bilo kojom baterijom i punjaem iz linije
SAS + ALL.

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim servisu. Podaci za
kontakt nalaze se na 1. stranici uputa.

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova molimo navedite serijski broj na natpisnoj
plocici i broj dijela s montaznog crteza broj dijela s montaznog crteza.

Tijekom jamstvenog roka popravci se vr§e pod uvjetima navedenim u jamstvenom
listu. Molimo poSaljite reklamirani proizvod na popravak u mjesto kupnje
(prodavatelj je duzan prihvatiti reklamirani proizvod), posaljite ga sredi$njem servisu
Dedra Exim ili poSaljite servisu najblizem vaSem mjestu stanovanja (popis usluga
na www.dedra.pl). Molimo Vas da priloZite popunjeni jamstveni list. Nakon isteka
jamstvenog roka popravke obavlja srediSnji servis. Osteceni proizvod treba poslati
u servis (troSkove dostave snosi korisnik).

11. Samostalno otklanjanje kvarova

> Iskljucite uredaj iz napajanja prije nego $to pokusate sami
A PAZNJA otkloniti kvar.
Problem Uzrok Rjesenje

Stroj ne radi Akumulator nije pravilno|Provjerite i po potrebi ispravite
spojen ili je ostecen spoj baterije. Ako je akumulator

ostecen, ne Koristite uredaj.

Ostecen je prekidac Zamijenite prekida¢ novim -

uredaj predajte servisu

Motor nema snage, tesko|IstroSene Cetkice  Zamijenite
se pokrece novim - uredaj predajte servisu
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Osjeca se miris spaljene|Motor treba popraviti - uredaj
izolacije predajte servisu

Motor se pregrijava |Zacepljeni
ventilaciju

otvori za |Propusite komprimiranim zrakom.

Zakovica ne ulazi u|Zacepljena ru¢ka otpadom |Izvadite otpad iz drzaca
drsku

12. Komplet uredaja
DED7155 -1 szt.

13. Informacija za korisnike o odlaganju elektri¢ne i
elektronicke opreme (za kué¢anstva)

Simbol prikazan na proizvodima ili dokumentaciji prilozenoj uz njih
obavjesStava da se neispravni elektriéni ili elektroniCki uredaji ne smiju
odlagati s kuénim otpadom. Kada je potrebno utilizirati, ponovno upotrijebiti
ili reciklirati komponente, ispravan postupak je predati uredaj na
specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno prihvaéen. Informacije o
lokaciji sabirnih mjesta za potroSenu opremu daju lokalne vlasti, npr. na svojim web
stranicama.
Ispravno odlaganje uredaja omogucuje o€uvanje vrijednih resursa i izbjegavanje
svih negativnih uc€inaka na zdravlje i okoli§, Kkoji bi mogli biti ugrozeni
neodgovaraju¢im zbrinjavanjem otpada.
Neispravno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate baciti elektricne ili elektronicke
uredaje, obratite se najblizem prodajnom mijestu ili dobavljacu koji ¢e vam dati
dodatne informacije.
Zbrinjavanje otpada u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za
zemlje Europske unije. Ako Zelite baciti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima
ili prodavacu i zatrazite informacije o ispravnom nacinu zbrinjavanja.

Jamstveni list

na

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavacga: ..........cccceceevveenieennen.

Izjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

|. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjedi$tem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Op¢inski sud za glavni grad VarSavu u
VarSavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stje¢e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi 0 odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potrosa¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za Stetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvr§enjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

DED7155

Potpis Korisnika

Jamstveni rok
36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predocenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
rac¢una, fakture itd. Kako bi uginkovito rijesili reklamaciju preporu¢a se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi iskljugivo na podruéju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaéa kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢iS¢enja;

b. Koristenja od strane Korisnika sredstava za ¢iS¢enje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladistenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potro§nog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su oSteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o svom
troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U sluéaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene
ispravno.

2. Preporuc¢ujemo podnos$enje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potrosa¢ u smislu zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se
reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sljedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U slu¢aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporuéa se slanje reklamacija na sljedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Kori$tenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.
8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana
od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuc¢a se ¢iS¢enje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod paZljivo zastiti od oStec¢enja tijekom
transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuCuje, ograni¢ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz
odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.
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